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* % J'ai toujours eu un faible pour les dilet-
tanti poseurs.

Ne vous étonnez donc pas, si je me permets de
vous infliger aujourd’hui, un petit croquis de ces
intéressants personnages.

Tls sont si sincérement épris de l'art de Beetho-
ven que leur passion mériterait plus qu'une men-
tion ordinaire : un ruban de papier par exemple,
une médaille de savon, une statue de sel, si los sta-
tues n’étaient pas aussi difficiles & trouver chez
nous.

Mais n’ayant qu'une méchante plume & ma dis-
position, les demoiselles et les messieurs qui appar-
tiennent & la supréme gomme des dilettanti poseurs
me pardonneront bien les proportions exigues de
la premitre pierre que japporte au monument
qui les rappelera plus tard & la vénération des gé-
nérations futures.

*.* Et d’'abord qu'est-ce qu'un dilettante po-
seur }

(C’est un monsieur, ou une demoiselle—ne m’ac-
cusez pas de lése-galanterie—qui prétend aimer
passionnément la musique et qui lui tourne le dos
aussi souvent que le sentimentalisme V'exige.

Pourtant, & entendre le dilettante poseur, la mu-
sique n’a pas d'amant plus sincére que lui, il 'aime
A la folie, il I'adore, elle est son culte, son idéal, il
aimerait mieux passer la nuit blanche plutét que
de perdre une seule note du répertoire qu'exécute
un grand artiste !

Autant de mots, autant de mensonges.

Menez le dilettante en question dans un salon
ot il ya une compagnie nombreuse, mettez un

grand artiste au piano et vous verrez que sa nuit!
blanche il la passera & chuchoter dans un coin
avec quelques vis-a-vis de son calibre.

Parlent-ils musique ? Ah oui vous devez la de-
viner la musique dont ils parlent. Elle n’a que
trois notes : amour, ceur et pleur, maiselle a au-
tant de temps que le verbe aimer peut en avoir.
Je vous fais gréce du reste.

Ainsi depuis le commencement jusqu’a la fin de
la veillée nos dilettantis n’auront pas entendu une
traitre note, ils ne pourraient vous dire si on a joué
des morceaux du Conservatoire ou des galops d’es-
taminet et cependant ils auront applaudi & outrance
P'exécutant, lui adressant leurs félicitations d’une
extrémité & 'autre de I'appartement, exaltant son
talent, son génie et proclamant bien haut qu'ils
sout dans le ravissement, dans 'extase !

Voild comme ces comédiens achevés entendent
le culte de la musique. Jls 'aiment, oui, mais en
théorie et non en pratique, et seulement quand ils
esperent trouver quelques naifs qui Jes prendront
pour des dilettanti de bonne école.

Partout ailleurs Mozart, Chopin, Bach, Mendels-
sohn seront pour eux des vieux de la vieille, des
mythes dont ils se moqueront comme de I'an qua-
rante.

Et n’allez pas croire que les dilettanti poseurs
soient des oiseaux rares.

Ils sont au contraire légion.

Si vous avez vos coudées franches dans nos
cercles mondains, regardez autour de vous et leur
nombre vous édifiera assez pour me dispenser de
dresser ici une statistique par trop désolante pour
nos salons.

*.* Je vous laisse aux prises avec les dilettanti
poseurs, et je passe & un projet qui ne peut qu'in-
téresser vivement tous les poétes présents et futurs.

Il s'agit de l'introduction de la poésie lyrique
a PEcole primaire.

L'idée appartient 4 un potte instituteur, et
Charles Fuster, 'auteur des Poétes du clocher, a
pris sur lui de la faire mousser, en exposant dans
le Semeur de Paris, les avantages captivants de
l'innovation.

Jusqu'iciles petits Frangais de 1'école.primaire—
c’est un peu le cas de nos petits Canadiens—ne
connaissent de la poésie, que la fable et le récit
dramatique. Leurs pottes par excellence sont
Florian, LaFontaine et Lachambeaudie. Ils n’en
rencontrent pas d'autres dans les recueils quon
leur destine.

M. Fuster admet qu'il y a maint chefd’ceuvre
incontesté, mainte page exquise et sublime dans ces
recueils, mais il voudrait y voir figurer aussi la
fleur de la poésie pure, et par poésie pure il entend
1a poésie lyrique.

I1 faudrait donc aux éléves des écoles primaires
une anthologie dounant non plus seulement du
Florian et du LaFontaine, mais du Lamartine, du
Barbier, du Brizeux, du Vigny, du Desbordes
Valmore, du Laprade, du Turquety, puis les plus
belles perles lyriques des poétes de la Suisse, de la
Belgique, de la Roumanie et du Canada.

“ Et alors, s’écrie avec conviction M. Fuster,
nous l'aurions enfin P'anthologie désirée, celle qui
fera connaitre aux petits notre poésie noderne—
la poésie toute pure et toute franche, non plus &
moitié prose, comme la fable, ou & moitié thédtre
comme le récit dramatique, mais fiere de son indé-
pendunce, saluée pour sa valeur propre, aimée et
comprise pour ce qu’elle est !

*“ Et alors elle tomberait, cette prétendue et
proverbiale indifférence du public en face de la
poésie. Les plus anciens souvenirs sont les meil-
leurs. Que de strophes sonores vous chantent,
qu’elles vous roulent dans la mémoire,—vous n’au-
rez jamais de dédain pour la ¢ chose ailée.” Vous
y reviendrez, au contraire. Vous ferez, vous Fran-
¢ais, ce quon fait en Angleterre, en Allemagne,
sous les climats du Nord ; vous irez 4 la poésie
comme & une charmeuse de veilles, & une rajeunis-
seuse de I'age, & une consolatrice de la vieillesse on
de la douleur. Mais il faut qu'on vous l'ait mon-
trée, cette charmeuse, qu'on vous l'ait amende
cette rajeunisseuse, que cette consolatrice vous soit
venue dés les premitres mélancolies de l'écolier
boudeur. Peut-étre les pédagogues ne seront-ils
pas de mon avis : je suis orfévre et vante un peu

’orfévrerie ; mais vraiment, c’est si beau, un vers

énéreux, c'est si bon un mot ou le ceeur a passé, .
’

et cela fait tant de bien quand on est triste, de
s'en griser en y croyant.”

Comme on le voit M. Fuster fait valoir admira-
blement bien dans ces lignes, le heau coté de la
médaille, mais elle a malheureusement un revers
auquel il aurait d& donner un peu plus d’atten-
tion.

Son anthologie est une fort belle conception, elle
gerpit d’une utilité incontestable aux éléves des
classes svpérieures, mais obtiendrait-elle réellement
les résultats désirés dans les écoles primaires 7 les
pédagogues qui sont les premiers & étre consultés
dans la matiére, I'accepteraient-ils tout d’abord sans
récriminations 1 les éléves mémes seront-ils aussi
peu réfractaires au sens du rythme et de la mélo-
die du vers que M. Fuster le prétend ? l'indiffé-
reace proverbiale du public tombera-t-elle enfin
parce que les strophes ailées de Victor Hugo et de
Lamartine auront plané sur la jeune génération !

Voila autant de questions qui demanderajent
des développements beaucoup plus considérables
que ce que le cadre de cet article peut embrasser.

*,.¥ Quel accueil feront les instituteurs & Pan-
thologie de M. Fuster ?

A part les instituteurs poétes vous dévinez faci-
lement que les autres ne lui feront pas trop belle
fagon.

Leur pitance est si maigre, ils éprouvent déja
tant de difficultés & graver dans la mémoire de
bambins turbulents quelques fables ou quelques
extraits dramatiques, qu'ils réfléchiront longuement
avant de favoriser un projet qui vient rendre leur
mission encore plus ardue et plus pénible.

Puis I'on connait le penchant irrésistible de la
plupart des instituteurs pour la poésie. S’ils s’écou-
taient il y alongtemps que le seul nom de “ poéte ”
serait biffé des cadres de la littérature.

Si M. Fuster peut fléchir les instituteurs sa
tiche est presque achevée. La est le plus gros
obstacle, la pierre d’achoppement la plus difficile &
contourner. '

Quant aux éléves il est clair qu'il y aura des
refractaires et en grand nombre. Tous ne goiiteront
pas les mélodies de Vigny, les emportements de
Barbier, les attendrissements de Brizeux et les
réveries platoniciennes de Laprade. Plusieurs n’y
verront que du feu. :

Mais soyons de bon compte et admettons que
tout Je petit monde des écoles primaires soit né
sous D’étoile de la Muse, s’en suit-il que parce qu ils
auront savoué dés leur plus tendre jeunesse les su-
blimes beautés de la poésie moderne qu’ils échap-
peront & Vindifférence proverbiale de leurs peres
pour la poésie ?

Nullement.

Nous savons trop bien ce qui se passe au Ca-
nada.

Il'y a du Lamartine, du Valmore et du Tur-
quety dans les recueils de nos écoles primaires, pas
beaucoup, mais un peu. Sommes-nous moins in-
différents au beau poétique pour cela. Non.

Bien plus que cela.

Vous verrez des étudiants rimer & tout bout de
champ, accumuler sonnets sur sonnets, élégies sur
élégies, épitres sur épitres ; vous croyez que la
poésie n’'aura jamais d’amants plus fidéles qu’eux.
Laissez filer les ans, et votre rimeur enragé, de-
venu homme pratique, gros bonnet dans la finance
ou dans sa profession, n’aura pas de termes assez
expressifs pour rendre le mépris souverain qu'il
éprouve pour ceux qui perdent un ‘temps infini-
ment précieux & aligner des alexandrins.

Ce sont ces menus faits de la vie réelle qui me
portent & ne voir dans le projet de M. Fuster qu’un
beau réve, un réve dont il ne verra jamais la réa-
lisation, ou du moins #il la voit, elle ne sera
jamais complete.

Que les pédagogues admettent son anthologie,
que les éléves soient aussi dociles que possible—
le gros du puulic restera impassible comme par le
passé ; il pourra y avoir une amélioration no-
table du niveau intellectuel, un penchant plus pro-
noncé pour les ceuvres de la pensée, mais jamais
une disparition compléte de cette plaie attristante
qu’on appelle : “Vindifférentisme littéraire.”

C’est malbeureux pour les podtes, pour ceux sur-

’
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tout qui font de beaux réves comme M. Fuster et
son instituteur poete, mais la vie est la vie, et il
faut bien accepter sans trop regimber les petits dé-
sagréments qu'elle nous suscite, qu'on soit idéaliste
ou non.

(‘9/4@%,&@% br1%

AUTOUR DES

CHAMBRES

Toutefois, avant que de sortir de leur enceinte,
j’ai un oubli a réparer. Il me souvient & présent
d’avoir omis, dans la nomenclature des députés an-
glais et protestants qui ont soutenu notre cause, sur
la ¢ question frangaise,” les noms de MM. Holton
et Ives, qui I'ont fait avec beaucoup de droiture
d’intention et de noblesse de sentiment. Ils ont dit
bien haut une vérité dont seuls les fanatiques s’obs-
tinent & nier I'évidence, & savoir que la minorité de
la province de Québec est traitée aux petits soins
par la majorité canadienne-frangaise ! En face
d’aussi catégoriques aflirmations le faux zéle de M.
McCarthy & Cie, est réduit & quia.

M. le député de Richmond et Wolfe, surtout, a
fait une déclaration que j’ai beaucoup apprécide.
“J’avais voté pour le sous-amendement Beausoleil,
a t-il dit, parce qu'’il rendait pleine justice a la na-
tionalité canadienne-francaise ; puisqu’il n’a pas
réussi, je suis encore prét a voter pour Pamende-
ment qui consacrera le plus intégralement tous les
droits d2 mes amis Canadiens-francais, et je ne m'en
vais appuyer celui de Phonorable ministre de la
Jjustice que parce que, des amnendements proposés
laChambre,& cette heure,c’est celui-la qui s'éloigne
le moins de cette fin ! ”

Quelle différence entre ce langage loyal et équi-
table et celui de lorangisme, interprété par M.
Clarke Wallace. * Puisque la Chambre, rogissait
celui 13, a crainte de voter le bill McCarthy, comme
il devrait Fétre, je voterai pour 'amendement de
Fhon. M. Thompson qui nous accorde au moins
une partie de ce que nous voulons, quitte i revenir
a la charge en temps et lieu.....” Mais tirons le voile:
chez nous, on s’etforce d’oublier les injures pour ne
se ressouvenir que des bienfaits !

* %
*

Nous quittons les galeries. Disons, en sortant,
qu’elles sont au nombre de sept, celles de I'Orateur,
des sénateurs, des dames, du public, la galerie offi-
cielle et deux pour les journalistes.

Voici que nous débouchons dans un long corri-
dor qui conduit, d’'un c6té aux appartements du
Sénat et de I'autre aux différents bureaux des comi-
tés et des divers officiers des Communes.

Comme nous allons nous occuper particuliére.
ment de cette Chambre, prenons tout de suite Pes-
calier en spirale qui s’offre ici & nous et passons du
second au premier étage. Cela nous méne au ves-
tibule de la Chambre. A gauche on apergoit une
porte surmontée de I'inscription : Les membres seuls
sont admis. Mais avec le mot de passe on force
Pentrée d’autant mieux que nous avons avec nous
un obligeant député qui veut bien lui-méme nous
servir de cicerone. ]

On entre dans un couloir de cing & sept pieds de
largeur : 4 main droite une étroite muraille nous
sépare seule du parquet de la Chambre, & main
gauche se dressent, adossées au mur, les étroites
garde-robes de MM. les membres. Du méme c6té
se trouvent la chambre des rédacteurs du Hansard,
puis les spacieux appartements de 'Orateur.

Passons tout droit, & revenir ; nous faisons un
angle et au détour, le méme couloir nous.con-
duit en droite ligne, d'un c6té a la bibliotheque, de
Pautre & la salle de lecture. Ici, un seul coup d’ceil
a l'intérieur nous convainct que toutes les séries ex-
posées la sont d’organes politiques, et, pris de dépit,
4 peine remarquez-vous que c’est grand, que c’est

beau cet établissement, que c'est édifiant de voir
quelques-uns de nos représentants pélir sur des ga-
zettes—tous ne pélissent pas ici, et pour si peu—
que la salle est magnitiquement disposée, vous filez,
sans crier gare, votre bonhomme de chemin.

Tout en vous rendant & la bibliothéque, si vous
voyez une porte ouverte d’ol s'épanche en molles
vagues une épaisse fuinée et d’ou s’exhale, & ceeur
que veux-tu, une odeur sut gemeris, vous avez un
pressentiment, vous vous dites : on fume en grand,
par ici. Et vous avez raison ; c’est ’endroit ol la
pipe, officielle ou non, a ses autels, ot 'on fume 1¢-
galement, 4 Pabri du drapeau britannique ; ¢a s’ap-
pelle le cabinet de la pipe des dépuiés aux Com-
munes du Canada.

En garde contre la curiosité, car vous auriez un
spectacle sous les yeux qui pourrait vous désillusion-
ner. De voir, par exemple, le héros qui s'imposait
tout & I'heure & votre admiration, lorsque tonnait
dans la Chambre sa voix retentissante, paresseu-
sement étendu, wmaintenant, sur un sofa, les yeux
hagards et perdus dans deux bouffées de fumée ;
de voir encore deux ou trois de ces messieurs que
vous voyiez tantdt écrire, noter, compiler, compiler,
compiler, par dévouement pour le pays et pour
leurs électeurs, & présent penchés sur une table,
riant bien fort et parlant bien haut, jouant aux
cartes comme le plus simple mortel dans le preinier
boucan venu. Dites-vous, en passant 13, nos mem-
bres se délassent, inais pour votre tranquillité, ne
cherchez pas a savoir comment.

Bon, ici c’est la bibliotheque, trés joli batiment
dont Lt MonpE ILLusTRE donnait, dans I'un de
ses derniers numéros, une vue & l'extérieur. Vous
I'avez trouvée bien, n'est-ce pas, au dehors, mais
quel spectacle féerique s’offre & celui qui pénétre
dans lintérieur. Nous arrivons des Communes
par la grande porte centrale. La premiére chose
qui nous frappe c'est, au centre de la pitce, une
statue presque de grandcur naturelle de Sa Gra-
cieuse Majesté, la Reine. Sous de jolies vitrines
échelonnées tout alentour s'étalent de trés belles
collections de médailles et de monnaies qu’on exa-
mine avec gofit. Enfin, sur des gradins appuyés
aux parois apparaissent, tout pimpants derriére
les grandes vitres qui les dérobent & la main des
profanes, les deux cent cinquante mille volumes de
la bibliothéque du Parlement. La bibliotheque
conserve au dedans la disposition d’une tour, telle
qu’elle se révele & I'extérieur : ceci est du meilleur
effet et permet; d'un seul coup d’il, d’embrasser
presque toutes ses richesses. On aime & voir, le
front pensif, plusieurs de nos députés, s'absorber

132 dans la lecture des livres et documents aussi-

nombreux qu’'intéressants qu’on leur tient soigneu-
sement en réserve. Ily en a donc encore pour
savoir trouver, afin de s’en imprégner le cerveau et
le ceeur, quelque chose de plus consistant que la fu-
mée. Un peu de ceci, beaucoup de cela, voild au
moins un régime acceptable. Enfin !
* % .
*

Maintenant, revenons sur nos pas. Voici un
second détour du couloir de ceinture, que jappel-
lerais volontiers le passage des Orateurs, va qu’on
y trouve, suspendus & la muraille, un grand por-
trait & I'huile de tous les Orateurs depuis 'union
des deux Canadas, en 1840. L’hon. M. Cuvillier
ouvre la série et c'est M. Kirkpatrick, 'Orateur du
dernier parlement, qui la clét & I'heure qu'il est,
en attendant que notre distingué compatriote,
Ihon. M. Ouimet, titulaire actuel, vienne lui ra-
vir cet honneur.

D’ici, retournons au premier couloir et 13 des-
cendons un escalier & double palier pour arriver
au restaurant de la Chambre. N’allez pas vous
scandaliser du peu; eh oui, un restaurant.Ily ad’'un
26té la salle & manger avec une cuisine y attenant,
et de I'autre toute une série d’appartements, soit un
bar, une couple de salles que jappellerai salles des
libations, des salles de bains, etc., etc.

Ah ! ne croyez pas qu'ils vivent sans consola-
tions, messieurs nos députés. L’atmosphére de la
Chambre est parfois singuliérement altérant aussi,
et ils doivent s’en trouver bien d’avoir & leur por-
tée cette nouvelle piscine ue Siloé qui verse & Hlots
le liquide vivifiant, moyennant finance, ¢a va de
soi. Qulestce & dire?.... Avecla faiblesse de
notre huwmaine nature, il en faut de cela, parait-il ;
mais pas trop n’en faut.

Il y a les amis,les électeurs qui viennent voir ces
messieurs ; il est Ce mise qu’on les descende jusque
dans ces parages et qu'on les fasse largement payer
leur éc6t. Oh ! le fatal petit bouton blanc dissi-
mulé derriére le cadre de la porte, et le plus fatal
“ haut collet ” qui surgit 4 I'instant ! Combien de
pauvres électeurs inconscients, frais déballés de la
campagne, ont payé une piastre et pius le bénéfice
de connaitre les derniers bienfaits de 1'électricité.
Mais ils ont eu leur jour de vengeance, ou ils 'au-
ront : car je sais bien peu de rois qui se voient
faire une cour aussi assidue que ces humbles “ rois
du scrutin.”

Remontons & présent, quittons ces plaines fertiles
ol coule journellement tout autre chose que le lait
et le miel. ... Nous sommes de retour au premier
couloir, puis dans le vestibule de la Chambre ou
nous quitte notre aimable compagnon.

Nous venons de voir, dans la Chambre et autour
d'icelle tous les endroits qui peuvent offrir, direc-
tement ou non, le plus d’'intérét. Assezde cet at-
mosphere renfermé, de ces marches, contre-marches
et arréts plus que fatigants, sortons rafraichir nos
tempes bourdonnantes & méme l'air frais qui souffle
sur la terrasse. Comme il fait bon de sentir 'air pur
s'engouffrer dans nos poitrines, et comme il n’est
nulle part meilleur qu’ici, ce soir faisons done les
cent pas pour en nieux jouir, avant de quitter la
terrasse.

Ceci nous améne au pied de la statue du grand
homme d’Etat Canadien, sir George Etienne Car-
tier, statue qui se dresse & I'extrémité ouest de la
bitisse centrale. Il est représenté la, notre compa-
triote de bien honorée mémoire, dans cette attitude
ferme qu'il savait prendre & l'occasion, et il tient
dans la main le plus beau monument de sa gloire
politique, le parchemin ot sont inscrites les clauses

STATUE DE SIR GEORGES-ETIENNE CARTIER

formant ’Acte de I’Amérique Britannique du
Nord. Dailleurs, tous mes lecteurs ont vu au
moins une réduction de cette belle statue coulée
en bronze, sur les modéles de notre artiste Hébert.
Je n’ai que faire de l'expliquer ; il faut la voir
pour sentir ce qui s’y trouve de vérité.

Un seul mot est gravé sur le socle : CARTIER.
Mais ce seul nom, chez nous, est deux fois un
poéine, poéme assez brillant pour qu’un n’ait pas
A l'expliquer !

JuLes St-ELME.
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LA BANQUE DU PEUPLE

Assemblée Générale Annuelle

_Lundi dernier & 3 heures p. m. avait lien au sidge so-
cial de la banque, I'assemblée générale annuelle des
actionnaires de la Banque du Peuple.

_Etaient résents, Son Honneur le maire Jacques Gl:e-
nier, président ; MM, Alphonse Leclaire, Wm. Francis,
Mohe Branchaud, Arthur Provost et Charles Lacaille,
directeurs ; M. J. §. uet, gérant ; MM. Nolan De-
lisle et P. P. Martin, auditeurs et MM. John Crawford,
Louis Armstrong. W. 8. Evans, E. H. Parent, J. Y. Gil-
mour, W. Morrisson, Hector Provost, Wm, Ross, C. A.
&eoﬂrion, Micheal Burke, Char Lamothe, James Wilson,

ete.

., et
. M. le maire Grenier, ayant été appelé & prendre la pré-
sidenee de I'assemblée ot M. J. S. uet & occuper la
charge de secrétaire, M. Grenier en que qnes mots précis
et coucis donms un apergu général des affaires de la
que, comme introduction, puis il demanda i M. Bou-
quet de lire le rapport des directeurs, qui smit :

" ETaATDRS PROFITS POUR L'ANNEE EXPIRANT LE ler MARS 189
Dr,

Divigglde de 3 pour cent payé le ler Septembre

DAVIG ol gttt s s e e e e ireraerareanae $ 36.000 00
M‘ﬂdende de 3 pour cent payable le 3 mars 1890.. = 36,000 00
ontant porté au Fonds de Reéserve... ........... 000 00

Dee portée au crédit du compte de Profits
et Pertes

Cr.

Profit net, établi aprés avoir dédult les dettes
Mauvaises et douteuses de I'annde et déduit
- les frais généraux d’administration............ $123,239 03

1 Les Pprofits nets de I'année, établis aprés avoir déduit
es dettes mauvaises ¢t douteuses ainsi que les frais géné-
raux de I'administration ont été de $123,239.03.
P . ¢ montant, nous avons payé des dividendes au taux
© BIX pour cent par année, et placé 4 la réserve une
8omme e $50,000, ce qui porte ce fonds 4 $400,000.
v politique suivie relativement a l'importance de
érection d’'une 1éserve au montant de 50 pour cent de
notre capital, est la méme que celle exprimée antérieure
ment ; et nous espérens d’ici 4 quelques années la réalisa-
tion de ce projet.
montant de nos dépdts ainsi que nos préts et es-
fomptes au commerce accuse une augmentation impor-
tante ; |, chiffre de notre circulation cependant est beau-
20Up moindre, cette diminution qui est générale, a pour
Cauge la l4gire demande de nos campagnes pour 1’écoule
™ment des produits agricoles.
l,’“e demande trés active pour des fins de commerce a
:‘“mfenu durant I'année notre capital pleinement investi
dl? taux d’intérét rénumérateurs.
d ne agence de cette Banque a ¢été ouverte en octobre
°"“e}' & Coaticooke, dans les Cantons de I’Est ; le mon-
n t affaires déji obtenu, par son importance confirme
08 Prévisions sur les avantages offerts par cette localité.
notooe agences ont ét¢ inspectées minutieusement, et nous
fl’ail‘lel:, un accroissement important de leur chiffre d’af-

re:?‘ls sommes heureux de reconnaitre les bons services
U8 & Padministration par les nombreux employés et

:on';i:i?ugia cette 1nstitution ; leur fidélité et assiduité a

ot Considérant s dépression du commerce et l'état de

vieo: tioxe qui a existé sur les affaires durant Pannée qui
Dt de s’couler, le montant des profits réalisés sur nos

°Pé2&tlons rencontrera, nous l'espérons, la satisfaction
Nerale deg actionnaires.

Par ordre du Bureau,
J. GRENIER,
Président

Erar GENERAL, VENDREDI 28 FEVRIER 1890 :

Montréal, 1r Mars 1890,

$ 734,274.00

rouls 436,768.95

T - 2,474.869,55

Capiat quiers... . % To8 Panquos ou 120,054.34
Fonda d Rigsgryer - - 00000
bi itaetPertes............ RN 208.39

Vldende No. 88 payable 1o 3 M

Dividende non raciames. . """ """’ &;g’;

on, $6,458,260.40
E!Héoes ...................... .
g{ugtt:de la Puissance.. ... " RO ’ 2!732:876.38
an etl chéques d'autres banques incorporées
B&l&nns a Pulssance. ...... ettt enae e, 197,130.62
Prots 3 %lgfa%lal; lgs autrteia banques.............. 39,810.82
Publiques, . 777 ST00° ©F autres valeurs o a9
Immédiatement realisable.................... $1,158,166.59
te taet escomptes courants...................... 35.091.43g.03
.............. e 12.315,4
Hypothe, 2ouffrance non garantis.. . 16,350.52
B ues et jugements............... 82,240.80
mﬁs fonciers.. © . 0T 38,305,70
ces de la Banque............ 54,444.7
$6,498,260.90
J. 8. BousqQuer,
Caissier

. port des Directeurs qui vient de vous &tre soumis.

Tgement 3 faciliter le succés de nos opérations.

Nous soussignés, Auditeurs nommés & votre dernidre
assemblée générale annuelle, avons I'honneur de faire
rapport : qu’aprés avoir fait un examen complet et détaillé
des livres et valeurs, et aprés avoir pris connaissance de
Pactif et du if de la Corporation de la Banque du
Peuple, nous déclarons avoir trouvé le tout tenu régulid-
ment et en accord avec l'état général de ses affaires ci-
haut soumis,

P. P. MarTIN,
NoLAN DELILLF,
Auditeurs,
Montréal, ler mars 1890.

Aprés la lecture de ces rapt{;orts, M. le Président prie
M. }’ 8. Bousqnet, le gérant de la Banque, de donner aux
actionnaires ?uelques explications. M. Bousquet se leve

aumilieu de I'attention générale et prend la parole en ces
termes :

DISCOURS DU.GERANT

Avant de faire un relevé général, de la marche du com-
merce de cette province dans ses branches diverses, depuis
la derniére :ssemblée générale annuelle des actionnaires
de cette Institution, je me permettrai d’ajouter quelques
remarques additionnelles, A titre d’informations, au rap-

Le mouvement d’avant ainsi que le développement legi-
time des affaires de cette banque s’est maintenu ferme
sous la direction énergique de votre Président, et de vos
Directeurs et Administrateurs ;

L’année, cependant, qui vient de s'¢écouler, a été fertile
en mauvais résultats qui ont eu pour causes principales la
la manvaise récolte et les pluies incessantes et torrentiel-
les qui créérent cet état de dépression et de torpeur dans
lequel est actuellement plongé le commerce ; aussi cette
année a-t-elle été pour vos Directeurs, dans la gestion des
affaires de cette banque, une source de grandes anxiétés,

Des faillites nombreuses décimérent les rangs des négo-
ciants dans toutes les branches. ce qui n’a pas manqué
d’affecter nos préts qui se chiffrent par plusieurs milions
aux industriels et marchands engagés (ﬁms ces diverses
branches.

Les risques inhérents aux affaires de banque,
champ d’opérations est sous de telles circonstances, sont
grands, et les pertes ne peuvent &tre évitées, méme avec
Padministration la plus sage et la plus prudente,

Parmi le grand nombre de marchands formant notre
clientéle, nous avons eu a déplorer quelques faillites, plus
ou moins désastreuses et le chiffre de nos pertes a été en
proportion de I'augmentation des pertes générales éprou-
vées par le commerce ; le rendement de nos succursales
spécialement a été pauvre et nous notons une baisse consi-
dérable leurs profits nets, qui a eu pour cause, le mauvais
état du commerce danstif & nos campagnes.

En somme quoique nous notions un accroissement con-
sidérable du chiffre de nos affaires et de nos profits bruts,
pour les raisons plus haut énumérées, les profits nets
réalisés ont été moindres que ceux de Pannée précédente.

Cependant quoique les résultats n’aient point atteint la
hauteur de nos espérances, 'année n’a pas été perdue.
Malgré tant de circonstances et d’éléments défavorables,
notre rapport accuse une augmentation dans les dépéts de
$270,132.22 et nos avances au public qui étaient de

,169,687.98 sont maintenant de $5,672,278.21. Tl est
bien vrai qu'une diminution assez forte se constate dans le
chiffre de notre circulation, mais cette baisse est en pro-

rtion, de la diminution qui se fait sentir dans la circu-
mion générale des banques,

Le montant de nos affaires
un chiffre tout A fait nominal.

Donc si nous prenons en considération la dépression g¢-
nérale qni a existé sur les affaires, il est satisfaisant pour
vos directeurs de pouvoir démontrer aux actionnaires que,
comme résultat de leurs efforts, le mouvemement deprogrés
et Pagrandissement légitime des affaires de cette banque
ont été maintenus, et que notre bilan constate une ang-
mentation de dépdts et d’avances an public sur I'année pré-
cédente, tandis que le montant de profits nets réalisés, a
été de 10} pour cent de notre capital, ce qui est un résultat
passable.

lorsque le

en souffrance se résume par

REVUE GENERAL

Pendant V'exercice que nous venons de clore, les affaires,
en général, dans la Province, n’ont pas été moins satisfai-
santes ?lue celui des années précédentes ; ce quia désap-

inté¢ d’autant plus qu'on s’attendait a beaucoup mieux.

Jexercice avait commencé sous de favorables auspices ;
les conditions sous lesquelles il se présentait promettaient
une augmentation de 'activité dans toutes les branches du
commerce et une plus grande mesure de prospérité que
nous n’en avons eue. .

Trois eanses principales ont influencé et, de fait, abso-
lument contrdlé le cours des affaires ; ce sont : d’abord,
les pluies 4 peu prés incessantes qui ont continué du prin-
temps & la fin de I'automne, sauf quelques rares intervalles
de beau temps ; secondement, le maigre rendement des
récoltes de grains et de céréales, et enfin, les bas prix
inouis des produits agricoles sur tous les marchés du pays,

Dans une province agricole comme la nétre, le premier
et le principal élément de 1a prospérité publique est une
bonne récolte ; le second, c’est un prix satisfaisant pour
cette récolte. Toute la population, d’une maniére plus ou
moins directe, est affectée par ces ¢éléments ; c’est de 1a
qu elle tire sa subsistance et c’est 'abondance et le prix des
récoltes 3ui déterminent le mouvement, la direction et le
volume des affaires, les prix des marchandises, les profits
ou les pertes qu’on en retire.

La récolte de 1889a donc été mauvaise, par suite de la
température froide, pluvieuse et hors de saison ; & V'ex-
ception de rares localités, les grains ont partout fait dé-
faut ; méme dans bien des cas les cultivateurs n’ont pes

_pour causes I’état malsain du commerce

récolté de quoi payer leurs semences et leur travail. Et
les céréales ne sont pas seules dans ce cas : la méme chose
est arrivée pour tout ce que la terre peut produire. Le
foin seul fait exception : il a été abondant mais de rauvre
qualité et le prix en est descendu si bas, dans quelques lo-
calités, qu'il ne rapporte pas au cultivateur la valeur du
charroyage pour le mener au marché,

- La baisse du prix des grains s’explique par la surabon-
dance des deux précédentes récoltes aux Etats-Unis. La
statistique de la récolte des grains en 1889 aux Etats-Unis
donne des chiffres qu’on n’avait encore jamais vus. Cette
surabondance, arrivant malheureusement immédiatement
aprés 'abondante récolte de 1888, a fait tomber les prix &
un chiffre trés bas; ces bas prix ont naturellement in-
fluencé nos marchés et expliquent la baisse des prix ici, ot
nous nous tronvons dans cette situation anormale de n’a-
voir que trés peu de grains 4 vendre et de ne pouvoir les
vendre qu’a vil prix.  Ces deux causes ont, par conséquent
diminué de beaucoup 1la valeur de la production agricole
de l'année. Elles ont enrayé les progres de toute la popu-
lation et des affaires qui tirent leur activité du produit de
la récolte des cultivateurs et ainsi s’est &vanouie la belle
perspective qui se présentait 4 nous au commencement de
1889. TLe manque de récolte prive la Province de millions

de piastres et diminue d’autant sa capacité de consomma-
tion. °

Comme conséquence premitre, les cultivateurs, partout,
ont été appauvris et un grand nombre, obligés de payer
Pintérét des hypothéques dont leurs terres sont grevées,

ont dA recourir 4 de nouveaux emprunts,

Privés de la source naturelle de revenus sur laquelle ils
contaient, ils ont demand¢ de I'aide temporairement aux
marchands et aux banquiers. Au lieu de diminuer leur

assif, ils se sont endettés d’avantage ; les marchands de
a campagne qui, en prévision d’nn commerce d’automne
actif, que les débuts du printemps, d’ailleurs, semblaient
indiquer, avaient acheté libéralement, ont été pris en dé¢-
faut et séxérement éprouvés ; ils se sont trouvés dans les
angoisses d’une situation difficile, vu la modicité des ventes
de Tautomne, et I'impossibilité pour eux d’effectuer la
rentrée de leurs avances faites cultivateurs; de fait un
grand nombre d’entre eux a di succomber sous la pres-
sion des échéances.

Le volume des affaires a donc été beaucoup moindre,
pour ces raisons, et son chiffre dans presque toutes les in-
dustries dénote une baisse considérable de rendements ;
durant les derniers mois, la collection des crédits a eté
difficile & effectuer et les ventes ont été malheureusement
faibles, ce qui a rendu 1a situation des marchands trés gé-
née ; de fait, depuis quelque temys nous n’entendons que
des plaiutes et un grand nombre de faillites ont eu lieu ;
ces epurations sont une conséquence inévitable de la dé-
pression suivie et prolongée des affaires.

Pris dans leur ensemble, les résultats des inventaires
démontrent que le public commergant a ajouté bien peu
au capital de‘i’an dernier.

FAILLITES

L’augmentation considérable du nombre des faillites
endant le dernier exercice forme le coté sombre du ta-
gleau. Les rapports des agences.commerciales signalent,
pour la Province, en 1889, 651 faillites, contre 482 I’année
précédente ; le total des passifs en 1889 est porté i $6,856,-
105, contre $4,466,824 en 1888S.

Ce tableau est loin d’étre riant, et ces chiffres ont sur-
pris beaucoup de gens. Chacun sait qu'il y a des faillites
dans les années les plus prospéres ; mais lorsque la liste se
gonfle au point 3u’elle a atteint en 1889, n’est-il pas natu-
rel de se demander si, réellement ce n’est pas le résultat
d’un état anormal de commerce dans certaines de ses
branches,

On dira, pour nous rassurer, que ces faillites sont dues a
la température A contre-saison que nous avons eue. Evi-
demment, le manque de récolte depuis, je puis bien dire,
trois ans, suivi de la forte baisse sur le prix des grains, a
pu ébranler des maisons auparavant solvables, par toute
la province, car il s’en est suivi une diminution des vente Y
un ralentissement des paiements, la pénurie chez les culti.
vateurs, enfin une diminution générale dans le volume des
affaires.

Mais en scrutant minutieusement la situation et en ana-
lysant avec soin ces faillites, on constate que ce n’est pas
seulement i 1'absence des récoltes et aux bas prix des grains
que sont dues ces augmentations dans le nombre des fail-
lites et le montant du_passif, mais qu’elles ont eu aussi
dans quelques
unes de,ses branches.

Notre province parait avoir été beaucoup plus éprouvée
que les autres parties dela Puissance. La Province d’On-
tario, si I'on en juge par la statistique des faillites, n’a pas
empiré depuis ’'année précédente ; tandis que, dans les
provinces Maritimes, I'année a été prospere et la province
de Manitoba se fait remarquer par le petit nomgre et le
peu d’importance de ses faillites.

Pour toute la conféderation, le nombre des faillites a été
de 1667 en 1888 et de 1764 en 1889, soit une augmentation
de 97 : le total des passifs a été de $14,000,000 en 1888 et
de $14,500,000 cn 1889, soit uneaugmentation de $500,000 ;
dans la province seule de Québec, 'augmentation dans le
nombre des faillites a été de 169, et dans le total des pas-
sifs de $2.400,000. Nous figurons donc avec désavantage
sur le tableau des désastres éprouvés durant I’année, et
quoique les autres provinces aient en commme nous une
température defavorable, une pauvre récolte et de bas
prix, leur commerce en général n’a pas été aussi mauvais
que le nitre et, sans 'appoint de nos faillites, le total des
passifs pour tout le Canada aurait été inférieur a celui de
1888.

La raison en est que nous n’avons pas, autant que les
autres provinces, la ressource de compter sur d’autres in-
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dustries pour compenser les mauvais résultats de récoltes
manquées. .

Ayant dit que le principal é1ément de la-prospérité d’'un
pays agricole comme le notre se trouve dans les produits
de la ferine, en examinant avec soin nos désastres commer-
ciaux, j’en arrive 4 la conclusion que 'on ne donne pas
chez nous & 'agriculture tous les soins qu’on devrait lui
donner.

AGRICULTURE

Cette ressource précieuse de notre richesse est depuis
longtemps négligée et abandonnée & elle-méme ; de fait,
les méthodes de culture n’on pas changé, n’on pas fait un
pas depuis cinquante ans.

Les cultivateurs de la Province en général ne comptent
absolument que sur une seule ressource: les uns sur les
grains, les autres sur le foin ; et si leur récolte vient &
manquer, tout leur manque. .

L’expérience des deux ou trois dernitres anndes a
démontré Pimprévoyance et la folie de cette maniére d’agir
les conséquences ont été désastrenses pour un grand
nombre d’entre eux.

Pour tirer 'agriculture de cette condition de stérilité,
11 est temps que 'on se mettre résolnment & P'ccuvre, que
le département provincial de I'agriculture inangure desré-
formes et s’applique & inculquer aux cultivateurs des prin-
cipes de culture améliorée. Il serait beaucoup plus avan-
geux d’adopter la méthode de culture mixte ; cette culture
a parfaitement réussi dans Ontario et au Nord-Ouest ol
elle est pratiquée généralement et olt on l’a trouvée plus
profitable & cause de la variété des ressources qu’elle offre
aux culivateurs ; on devrait insister sur ces avantages et
persuader A nos cultivateurs de diriger leurs efforts et leur
énergie de ce coté.

Qu’on eneourage par exemple P'élevage aes ammaux et
Pindustrie laitiére. Ies produits de ces denx industries
trouvent constamment un marché en Angleterre ; voila
une réforme qui peut étre accomplie immédiatement et
qui permettrait aux cultivateurs d’améliorer leur situa-
tion, si elle est acceptée, et d’équilibrer leur budget aun
moyen de la vente de ces produits, quand la récolte de
grains aura manquée.

Pour se rendre compte des progrés accomplis dans cette
direction et des vastes bénéfices qu’en retire la Puissance,
un coup d’eeil jeté sur le tableau de nos exportations ily a
dix ans et de celles d’aujonrd’hui, fera comprendre I’im-
mense ressource, que ces deux industries ajoutent aux
revenus des caltivateurs par la culture mixte, et I'immen-
se intérét que prend le commerce du pays 4 'amélioration
des méthodes He culture. Il y a dix ansen 1879, la va-
leur des exportations de fromage était de $3,700,000, celle
des exportations de beurre de $2,100,000, tandis que nos
exportations de 'année derniére ont éte,fromage, $9,500,-
000, beurre, $1,125,000. Mais il faut nous rappeler, que,
dans cet immense progrés de 'industrie laitiére, la part
qui revient & la psovince de Québec est si petite que ’on
aurait honte de la mentionner.

MARCHANDISES SECHES

L’état déplorable de cet'e chambre trés importante de
note commerce de nouveauntés ne fait qu'empirer.

Tout négociant désireux de parvenir doit pour cette fin
appuyer son commerce sur de bons principes en affaires,
c’est-a-dire : il doit acheter avec jugement, vendre % un
profit raisonnab'e, effectuer promptement la rentrée de ses
crédits et régler ses dépenses sur ses revenus. Clest pour
avoir négligé ol ignoré ces principes, qui sont la base fon-
damentale du suceds, qu'un si grand nombre de marchands
dans cette ligne ont fait faillite ; et les marchands devraient
en tenir bon compte. Au lieu de cela, il semble qu'on re-
cverche en principe tout ce qui est directement opposé au
succés, car les ventes sont faites sur une trés petite marge
de profits et les dépenses encourues pour la vente, avec le
systéme actnel de commis-voyageurs, sont grandes. on
donne des crédits illimités et 'on se charge d’immenses
stocks qui grossissaient le compte des iutéréts & payer.

Le résultat de ce dédain des principes se font ressentir
sévérement par ceux qui y ont prété 'eurs concours et je
suis persnadé que bien peu de marchands dans les nouveau-
ltés ont pu réaliser quelques profits sur les opérations de

année.

Tout le monde convient de 1a nécessité de changer le sys-
téme d’achat et de vente, et il faudra que ce changement
se produise tot ou tard si I’on veut relever le commerce de
nouveautés du marasme ol il est tombé ; mais quoique
confrontés par les désastreux résultats de ce systéme tels
que vient de le constater leur inventaire, les marchands et
les manufacturiers ne paraissent pas encore décilés & agir
immédiatement afin de prévenir de nouveaux désastres.

EPICERIES

Dans cette ligne, le volume des transactions a diminué ;
mais la concurrence ayant été moins vive. les bénéfices réa-
lisés ont été plus setisfaisants. Quoi que de grosses pertes
aient été éprouvées, le général est passable, 4 'exception
toutefois du commerce de la campagne qui est dans un état
déplorable ; les épiciers sont satisfaits de l’exercice, quoi-
que leurs premiéres espérances n’aient pas été réalisées.

CHAUSSURES

La statistique des faillites constate pour cette ligne seule
une angmentation de $900,000 dans le passif de cette in-
dustrie pendant 'année derniére. Cela n’a surpris personne,
car on savait la situation mal équilibrée ; trop de concur-
rents se dispntaient la clientéle, et la crise emporté
cenx qui n’ont pu resister & eette concurence. On s’atten-

_Vvés pendant I'année qui commence et & ce

dait & une érulption dans cette ligne. mais les anticipations
cependant ne laissaient point prévénir un état aussi alar-
mant.

BOIS ET METAUX

La construction dans la ville a été trés active l'année
dernitre ; des bAtisses d’une valeur considérable ont été
construites, et la perspective pour I'aunée prochaine est
encore excellente, Cependant une grande prudence devra
&tre exercée dans I'ouverture des crédits accordés aux cons-
tructeurs qui bitissent en spéculation et qui, pour cette fin,
sont forcés d’emprunter largement. Un revirement brus-
que dans le courant de la prospérité su- lequel ils ont basé
entiérement leurs espérances pour arriver avec succés, fe-
rait sombrer leur barque et produirait de nombreux sinis-
ires.

IMMEUBLES

I es placements sur propriétés dans la ville, par les ca-
pitalistes, ont été considérables pendant I’année, et les prix
sous la pression d’une demande active se maintiennent & la
hausse ; 'augmentation, cependant de la valeur immobiliére
se fait graduellement, ce qui laisse & espérer que son im-
pulsion n’es due quzk une demande saine pour des fins 1¢-
gitimes.

Dans la situation actuelle de la finance, ’argent est dif-
ficile et les fonds disponibles sont rares.
avenir prochain ne parait devcir apporter un soulagement
4 cet état actvel d’oppression. Les billets de banques n’é
tant pas requis pour le mouvement des récoltes, retournent
aux banques d’émission par le canal des succursales, et une
diminution de I’encaisse métallique des banques pour cette
cause durant les trois derniers mois, 4 eu lieu. Les avan-
ces nouvelles & terme sont suspendues entiérement, et il ne
serait point sage Four les institutions financiéres de per-
mettre une plus forte diminuticn de !  urs fonds.

Il est bien difficile de prévoir quelle va étre la situation
future du marché monétaire ; mais on doit s'attendre & ce
que les taux d'intérét vont se maintenir dans les prix éle-
ne le marché
monétaire devienne encore plus difficile, car le manque de
récoltes a appauvri notre pays de plusieurs millions de
piastres. Une hausse dans le prix du foin qui pourrait
soulager le marché en stimulant l'exportation, mais l'a-
mélioration ne serait guére que nominale.

Les marchands devront done régler la finance de leurs
maisons sur ees attentes,et afin de renforcer leurs positions,
ils devront éviter d'acheter au-deld de leurs besoins immé-
diats, diminuer la longueur de leurs crédits et retrancher
sur leurs dépenses personnelles, et ce, afin d’étre en mesure
de pouvoir fai e face & tous les événements et & tout chan-
gement ou perturbation qui pourrait se produire dans le
marché monétaire,

L'énergie du négociant désireux de réussir dans ces affai-
res doit donc se concontrer sur la prompte collection du
roduit des ventes. Plus court est le crédit, plus facile est
a collection : ct plus les détails accordés au débiteurs sont
longs plus 1a collection er sera difficile. Les marchands
ne doivent pas perdre de vue, que I'achat ou la vente A
long terme, portant avec eux des germes malsains qui, tt
ou tard se developperont & leur détriment. Evidemment
nous ne pouvons nous attendre &4 voir les affaires entiére
ment faites an comptant ; nous savons que tous les mar-
chands sont obligés de vendre & crédit et de porter un cer-
tain montant de créances : mais l'art de ne faire crédit
qu’a bon escient, de ne pas laisser un client s'endetter de
plus qu’il ne peut payer, est malheureusement peu connu
+ ans le commerce. Trop souvent ’ambition d’augmenter
le chiffre de ses affaires entraine le négociant & accepter des
risques trés hasardeux, pour le simple plaisir de voir dans
ses livres figurer des bénéfices qui seront probablement
anéantis par la faillite de ceux & qui on a ainsi fait crédit,

et c’est ainsi qu'on peut expliquer un grand nombre de
faillites,

La condition générale des affaires n’est pas satisfaisante
actuellement ; la perspective de I'avenir prochain ne fait
pas prévoir un prompt retour i 'activité du commerce et
il faut s'attendre & voir la stagnation actuelle se prolonger
pour quelque temps encore.

Dans les villes ot de fortes sommes doivent étre em-
ployées en travaux publics ou dans Pindustrie privée, on
verra peut-étre au printemps un peu plus d’activité dans
les affaires ; en effet, nous avons quelques raisons de pré-
voir que les classes ouvridres auront 311 travail & des prix
rénumérateurs, d’autant plus que les diverses manufac-
tures emploient leur plein contigent d’ouvriers et ont de-
vant elles de fortes demandes & remplir. Mais les dé-
tailleurs de la campagne, dont la clientéle de cultivateurs
se trouve dans une compléte pénurie par suite de la mau-
vaise récolte et des bas prix des grains, auront un dure
moment & passer en attendant qu’une nouvelle récolte
vienne améliorer leur sort. Car comme je le faisait re-
marquer tantot, nous ne voyons rien dans l’avenir, sauf
la hausse probable du prix du foin, qui puisse faire refluer
P'argent chez les cultivateurs et rendre un peu plus aisée
la pénible situation on ils se trouvent actuellement.

Aprés que M. Bousquet edt repris son siége au milieu
des marques les plus flatteuses d’approbation, M. le maire
Grenier, président, dit que si quelques-uns des action-
naires avaient besoin de quelques explications, il était
prét & les donner. Il est 3’usa.ge, dit-il, dans les assem-
blées d’actionnaires, que le président, secondé par le vice-
président ou un des "directeurs, propose 'adoption du
rapport ; pour nous, nous préférons laisser cela aux ac-
tionnaires et j'inviterai quelqu'un de ces messieurs a
faire cette proposition.

M. Grenier ajouta ensuite quelques mots de sympathie

et de regrets ﬁour M. P. M. Galarneau, un des anciens

directeurs de la banque, décédé 1’été dernier. i

Rien dans un’

M. John Crawford se léve alors et dit' qu’il était heu-
reux de proposer secondé par M. Louis Armstrong, l'a:
doption du rapport ; il demande seulement que le rap-
port des directeurs et celui des auditeurs soient mis au
vote séparément. ‘

M. le président ayant accepté cette suggestion, le rap-
port des directeurs fut adopté & I’unanimité.

M. Evans ayant demandé quelle était la situation rela-
tive des proprié¢tés fonciéres de la banque cette année et
Pannée dernitre, M. Bousquet répondit que le montant
des propri¢tés foncitres avait fort peu varié, mais que les
hypothéques, de $92,000 en 1889, étaient descendues cette
année a $87,000.

M. Morrisson proposa ensuite, secondé par M. Louis
Armstrong que le rapport des anditeurs fut adopté.

Sur cette motion, M. Nolan Delisle, un des auditeurs,
aprés avoir expliqué que par suite de Pélection de M.

Moise Branchaud 4 la charge de directeur, il s'était trou-

vé seul, avec M. P. P. Martin, & faire I'audition deslivres,
se déclare parfaitement satisfait de la maniére dont la
comptabilité de la banque a été tenue : il fit de plus, la
remarque que, aprés avoir vérifié les valeurs composant
Pactif, il avait trouvé que les directeurs ne les évaluaient
%&s assez haut, mais que, comme le leur avait dit M.

ousquet, il valait mieux étre trop sévére que pasassez et
courir la chance de faire rentrer des créances considérées
comme mauvaises plutot que de perdre des créances éva-
luées comme bonnes.

M. P. P. Martin corrobore enti¢rement les remarques
de M. Délisle.

A propos de ces évaluations et des réductions faites
pour pertes probables, M. le président fit remarquer que,
les pertes éprodvées portaient presque toutes sur d’an-
ciennes affaires, tandis que les nouvelles affaires n’avaient
donné que peu de pertes tout en fesant réaliser de bons

rofits.
P M. Crawford déclare que, si M. le maire Grenier et les
directeurs voulaient donner une garantie raisonnable que
la banque donnerait, pendant dix 4 quinze ans, des résul-
tats aussi favorables, il garantissalt que le cours des ac-
tions, au lieu d’étre au pair, monterait bientdt 4 200.

M. Grenier répondit gque lui et les directeurs feraient
tout leur possible pour satisfaire M. Crawford sur ce

int. -
poA rés quelques mots de M. Morrisson, faisant ressortir
comgien il est extraordinaire que P'actif de la banque ait
été évalué au-dessous de sa valeur, tandis que c’est le con-
traire qui se voit partout ailleurs, le rapport des audi-
teurs fut adopté 4 'unanimité.

M. Delisle fit remarguer ue le local occupé actuelle-

ment par les bureaux de la banque est devenu trop étroit
par suite de 'augmentation des affaires et qu’il serait dé-
sirable, si 1'on pouvait avantageusement disposer de la
bitisse actuelle d’acheter ou de batir un édifice plus en
rapport avec limportance de la banque. M. Grenier
promit que cette suggestion serait pris« en considération.

Sur motion de M. John Crawford, secondé par M. J.
Y. Gilmour, MM. Nolan Delisle, P. P. Martin et Louis
Armstrong furent élus auditeurs pour 'exercice 1890-91.

M. Morrisson proposa ensuite, secondé par M. Craw-
ford, un vote de remerciement au président, aux direc-
teurs et au gérant de la banque, et M. Grenier répondit
4 cette motion au nom de ses collégues.

Puis 'assemblée s’est ajournée.

L’HOMME D’INTERIEUR

La femme d’intérieur est un oiseau
rare,— mais on suppose un oiseau
plus rare encore, c’est un homme
d’intérieur.

Qu’est-ce qu'un homme d’intérieur :

Un homme d’intérieur n’est pas un homme qui
fait de la tapisserie aux pieds de sa femme, qui
dirige les menus, écrit les invitations, qui remonte
les lampes et régle les pendules. Nous appelons
homme d’intérieur celui avec qui nous voyons le
méme spectacle, avec qui nous admirons le méme

tableau ou le méme paysage, celui qui nous fait-

une vie intellectuelle et morale & c6té de la sienne
ou plutét dans la sienne, celui qui nous associe,
sinon & toutes ses occupations, du moins & tous
ses loisirs, et qui ne garde par conséquent, aucun
gotit, aucun plaisir, aucun intérét de ceeur ou d’es-

prit qu’il ne veuille pas ou ne puisse pas nous.

faire partager ; 'homme enfin qui, en se mariant,
verse franchement tous ses fonds dans son mé-
nage, sans aucune réserve égoiste. Soyez cet
homme 14 et vous attacherez votre femme au foyer
en vous y attachant vous-méme, et votre foyer ne

- sera pas seulement dans votre naison, vous I'em-.

porterez avec vous comme un autel domestique. Il

“sera partout ol vous serez avec elle ; il sera dans

son cceur et dans le vétre, partout oi vous con-
fondrez dans une affectueuse intimité vos pensées,
vos impressions, vos enthousiasmes, vos croyances,
votre charité,

OcTavE FEUILLET.
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Une statis*ique de nature a
nous faire faire des réflexions
est celle que vient de nous don:
ner un manipulateur de chiffrer,
11 s'agit, cette fois, des suicides,
et des proportions dans les-
quelles ils se commettent
Voici d’ailleurs les chiffres
que nous donne le statisticien
en question ; ils sont répartis
entrois catégories sur le nombre

.2
Y

5% v, total des suicidés:
Hommes et femmes mariés. .............. 48 pour cent
taires ., ..., B — —
Veufs et veuves...... .. /1T 17 — —

Si nous ajoutons foi 4 cette statistique— et j’ai
tout lieu de la croire authentique—Iles veufs et les
veuves sont les plus heureuses gens du monde ;
nals, par contre, ceux que le conjungo a unis pour
la vie ne savent souvent mieux faire  que de se
flamber 1a cervelle . ... en se tirant une balle dans
la poitrine, comme disait un journal il y a quelque
temps, .

;Cen’est pas tout-d-fait rassurant pour ceux qu
nont pas encore pris femme, mais avant de nous
alarmer, examinons les causes premiéres qui font
que les suicides sont plus communs chez les gens
mariées que chez les célibataires et les veufs.

Comment se font les mariages de nos jours ?
L'amour y joue-t-il un grand réle ? L'inclination y
est-elle pour beaucoup '

Voila autant de guestions sur lezquelles on peut
s'étendre presqu’ind¥finiment.

.- A la plupart des unions qui se contractent au-
Jjourd’hui préside cette mesquinerie qui fait naitre
la chasse aux héritiers ou aux hérititres. :

- Fait -on une connaissance que de suite cette

question banale nous -échappe automatiquement
des lévres :

. —BEst-il riche ?
0

dis

A-t-elle une grosse dot ?

1 est tellement habitué & de semblables balour-
es qu:on ne les trouve pas inconvenantes.
J #mais on ne demandera §'il est laborieux, g'il
8e conduit bien, s'il est doux, affable, aimant ; si
elle est honnéte, sage, économe, bonne ménagére,
A quot ces qualités serviraient-elles, 'il n’a pas le
80U, si elle n'est pas dotée,

I..’argent répare tout de nos jours. Une fille laide
mais riche, on la trouve jolie & croquer ; un esco-
griffe & l’:_n.ise, on lui trouve des formes élégantes,
une physionomie agréable, et ainsi de suite.

, onne s'arréte nullement sur les conséquences
d'un marlage intéressé et disparate.

On voit souvent des propres & rien conduire de
charmantes jeunes filles a l'autel et des jeunes gens
comme il faut, épouser de tudesques filles d’Eve.

pourquoi cela? Ah ! mais vous ne comprenez
Pas. - Monsieur Untel a des gros sous et mademoi-
selle Soandso est la fille d’un gros bourgeois, riche
comme C ésus ou peu s'en faut.
.. Ah ! lesgrossous ! les dots rondelettes ! comme
ils en font des dupes et comme ils en jouent des
tours aux imbéciles !
, ~°8D8 ces unions ou I'intérét pécuniaire domine
Q}}?z Pun ou lautre des partis, la lune de miel n’a
Qu un quartier ; le ciel s'obscurcit d’épais nuages
hoirs ; 3 Phorizon apparaissent les sighes précur-
feurs de la tempéte ; petit & petit le temps se cha-
8rine, Pouragan s'annonce et enfin la foudre éclate,
et Patmosphére reste & jamais chargée d’électricité.
On finit par trouver la vie insupportable et dans

un moment d'affaissement moral, on ingurgite une
forte dese de mort aux rats /
Cest le mot de la fin.

* »
*

Pour celui qui est le moindrement dous d’esprit

d’observation et qui veut s'arréter & faire quelques
réflexions sur ce qui se passe autour de lui,ily a
certainement matiere & noircir plusieurs feuilles de
papier, de critiques souvent acerbes, mordantes,
mais toujours vraies.

Transportons-nous dans un salon ol nous rencon-
trons une vingtaine de jeunes gens des deux sexes.
Ils sont 14 réunis sous un méme toit pour passer
plus agréablement les longues soirées de Thiver,
alors qu’il nous semble que I'horloge fait des points
d’orgue. )

Au premier abord, une harmonie eremplaire,
et un air de franche amitié semblent régner lorsque
nous pénétrons dans cette salle. On se trouve dé-
contenancé d’une telle entente entre gens de posi-
tions ditférentes, et de fortunes loin d’étre unifor-
mes. Sous le coup de l'enthousiasme qui nous
gagne, on est prét a s'écrier : o

—Mais quel bon vent est donc passé par ici ?

Mais cet élan adwmiratif n’a pas de durée et, pour
Pesprit le moins perspicace, il est facile de remar-
quer dans cette réunion trois groupes différents,aux
idées plus ou moins opposées et qui se caractérisent,
celui-ci par la fierté, zelui-la par lindifférence et
cet autre en se tenant a I'écart de peur d’étre en
butte aux sarcasmes des uns et des autres.

Le premier de ces groupes se compose de jeunes
gens, de jeunes filles surtout qui se savent jolies, se
croient pétillants d'esprits et sont sirs que lors-
qu'ils se marieront le papa leur donnera une bourse
cousue d’or : ceux-la ne peuvent é&tre abordés par
lecommun des mortels et sivous ne pouvez pas tigu-
rer avec eux, jeunes papillons, ne vous y frottez
pas les ailes.

Le second groupe comprend les gens d’une aisance
médiocre, mais convaincus qu’ils sont destinés &
épouser des héritiers ou des hérititres : ils se tien-
nent sur la ligne de démarcation entre les trois caté
gories mentionnées, préts & jeter I'amorce et &
mettre tout dehors lorsqu’ils tombent dans les pa-
rages des gros poissons.

Entin, dans le troisiome groupe se trouvent les

‘pauvres diables que la fortune n’a pas favorisés et

qui sont toujours lajssés en arridre, quelles que soient
la richesse de leur caractére, la vivacité de leur in-
telligence et 'amabilité dont ils sont capables :
ceux-la sont de véritables parias.

Pour qui veut constater ce que je viens de faire
remarquer, il n’a qu’a préter un peu d’attention sur
ce qui se passe autour de lui dans les bals, dans les
soirées, dans les réunions improvisées et méme sur
la rue. De Taffectation, des compliments creux

pour les uns ; une certaine retenue ou une indiffé-

rence frisant le dédain pour les autres. Pour céux-
14, une contenance guindée et une circonspection
ridicule dans la conversation.
* *

*

Je ne puis m’empécher de reproduire ici un Jjoli
fabliau de M. Eugeéne Chavette, un moraliste dou-
blé d’un humoriste :

Pour la fille de son notaire,

Un éléphat mourait d’amour.

Il demanda sa main au pére

Qui répondit sans détours :

‘“ Avoir un éléphat pour gendre

¢ Serait le comble de mes veeux !

‘¢ Mais les sots feraient un esclandre
‘“ Et les sots, hélas ! sont nombreux.
¢¢ C'est pourquoi je vous refuse.”

MORALITE

Que de bétises commet-on
Qui, bien souvent n’ont d’autre excuse
Que la peur du : Qu’en dira-t-on ? ? ?

Sous son humble dehors ce petit conte veut dire
beaucoup et le jour ot tout le monde se malera de
son affaire, la zizanie fera place & 'union et tout en
étant plus heureux chacun verra sa richesse s'ac-
croitre.

Combien de choses irréprochables n’osons-nous
pas faire de peur de nous attirer des remarques
malveillantes de la part de personnes qui jouent le
r0le de trompettes ? Combien de temps certaines
gens perdent-elles en allant chez le voisin raconter
un tas de blagues sur le compte de celui-ci ou de
colui-1a

8i chacun se livrait & ses travaux sans s’in-
quiéter si Pierre ou Baptiste ont fait ceci ou cela,
on verrait s'ouvrir une ére de bonheur et de pros-
périté, et la terre se métamorphoserait en up véri-
table paradis terrestre. ... en petit.

WM

JOURNEE D'UN REPORTER

.-+« Ah! cher monsieur Grapillard, deman-
dait une charmante dame blonde, un soir de bal, &
un reporter, faites-moi donc connaitre emploi de
votre journée.

Galant comme tout reporter qui aime 4 se faire
aimer du beau sexe et qui se présente toujours et
partout chapeau bas et bouche en ceeur, tout
comme son gilet. Grapillard s’exécuta.

—Ah ! madame, répondit-il en poussant un sou-
pir de locomotive en détresse, c’est un rude métier
que le notre. Levé au chant du coq, je ne me
couche qu'aux derniers susurrements de la ville
fatiguée, & moins que le tocsin me réveille.

Ainsi, ce matin, je me 1dve et je vais ouvrir les
croisées de mon humble et virginale chambre de
célibataire et de garcon.

—Comment, monsieur, vous n’dtes pas marié,
demanda la dame.

—Hélas ! non, madame, je n’ai jamais eu le
bonheur de trouver une belle-mére.

—Pourquoi %... .

—Parcequ'elles sont rares et précieuses comme
les diamants.

La dame blonde qui aurait dd étre grise, non
quant 3 la vieillesse, mais par les chagrins domes-
tiques, se promit une revanche.

Le reporter Grapillard continua : :

—... Done, “ Paurore aux doigts de roses com-
mengait & entr'ouvrir les portes dorées de I'O-
rient ”. Comme je flairais une journéde délicieuse,

j {me dis, me parlant & moi-méme, Grapillard, mon
ami, belle journée, et sirement, belle récolte de
nouvelles.

En effet, sous ma croisée, son livre d’heures sous
le bras, M. Garpillon passait se rendant & 1'Eglise.

Comme nous avions fait une partie ds cartes a
minuit, je me dis : ce saint homme veut se sancti-
fier.

En entrant & Péglise, il rencontra mademoiselle
Onésime Tronchet qui venait de chez le dentiste,
et il lui offrit Peau bénite du bout de ses doigts
aux ongles en deuil. : *

Je voyais cela de ma croisée, madame, car le re-
porter est un &tre pour lequel l'inconnu ne doit
pas exister.

Voila pourquoi il croit en Dieu !

Je revins prés de mon lit pour procéder & ma
toilette. :

Enculotter ma culotte & laquelle il manque un
bouton, passer mon rasoir sur le polissoir pour
m’enlever le duvet dont m’a doté 1a nature, enfin
me revétir pour ne pas ressembler 4 un livre Zo-
laico grotesque, je descendis majestueusement dans
la rue comme un roi descendant de son tréne,

Dans la rue, jaspirai I'air et fumai ma cigarette.

De quel coté vient le vent ? La tournure des
dames me le dira. Clest de ce c6té que je me di-
rige. J'arrive sur la place du marché. De vieilles
cuisinitres, au nez culotté cemme la pipe d’un ar-
tilleur, marchandent les denrdes, g

Tout est fort cher.

On dit que c’est la faute de la grippe.

‘Je crois que c’est une maladie qui a existd’et
qui existera toujours. ’

T¥y a tant de choses

qui nous grippent dans ce
bas monde.

Quelques-uns appellent ¢a des cram-
-pons.  Pauvre grippe ! il faut qu'elle ait bon dos.
Ainsi, hier, un centenaire a été écrasé par une
voiture, on le porte chez lui, et toutes les com-
méres, tous les reporters, voire méme tous les mé-
decins, pour donner raison & Popinion publigne
qu'il faut toujours respecter, s'écritrent ; « I] est
mort de la grippe.”
Parfois, o’est ainsi qu'on écrit 'histeire,



PR

LE MONDE ILLUSTRE

Je quitte le marché empestant le hareng et 'oi-
gnon, et je me rends au restaurant pour dévorer
mon déjeuner et les journaux. _

8 heures du matin.—Bismarck a mal aux dents.
C’est une rage qui le prends souvent.

Peuples ! prenez garde a vous.

9 heures.—Crispi a trouvé son macaroni brilé !
Un empereur lui a envoyé un télégramme de con-
doléances.

10 heures.—L’Angleterre, la France, la Russie,
P Autriche, réfléchissent, pensent et regardent ce
qui se passe ailleurs par la croisée de leurs canons.

11 heures.—L’Amérique veut acheter la tour
Eiffel pour la transporter & Chicago et y ouvrir
une exposition & l'intérieur.

Lui, le Canada, fait son beurre,

Midi.—Le canon de la citadelle devance le so-
leil d’'une seconde.

Chacun sait que le canon aime l'avancement.

A cette heure solennelle, le déplumé et décavé
Dalvinos se paie le luxe d’une belle-mére. Le cor-
tege sort de I'église et, par erreur, on a envoyé des

cartes d'invitations avec ce macabre final : © Qu’il,

repose en paix !”

Une heure.—Chambres et bouches des députés
ouvertes.

Un reporter aime mieux les huitres.... ou-
vertes.

—2 heures : Cheval qui emporte la voiture, le
cocher, le maitre et une paire de poulets destinés
au diner. M. Prud’homme se trouvant sur la rue,
s'écria flegmatiquement :

—=8i ces gens ne s’emportaient pas, ils ne s'en
porteraient que mieux.

—Ouf ! g’écria la dame blonde.

3 heures : Promenade sur la .terrasse Deux
jeunes souris au visage chiffonné, malin, éveillé,
croquent des amandes, tandis qu'un vieux rat aux
jambes flageolantes et aux dents jaunatres les pour-
suit.

4 heures : Rencontré la belle madame de Quin-
campoix, guindée dans sa robe a fourreau, et,
comme de coutume, saluant tout le monde d’un air
de chanoinesse en retraite.

5 heures : Sur un banc, une bonne avec un sol-
dat. Ils parlent de Vénus et de Mars. Espérons
que Mercure ne viendra pas a la rescousse. Mys-
tére et mythologie !

De 5 heures & 10 heures : Meurtres, vols, incen-
dies, etc...

De 10 heures 4 minuit : Incendies....
dans les salons et salles de bal.

De minuit & 2 heures : S’accrocher au cou d’une
charmante danseuse, pour aller ensuite s’accrocher
au cou de Morphée...

—C'est tout ? demanda la dame blonde.

—Oui, madame. .

Zf'afz:/é.) L2

surtout

LE MARIAGE DE FRANCOISE

Frangoise était une bonne grosse boule de vieille
fille, aussi large que haute. Elle était bien agée de
quarante ans au moins, malgré ces prétentions i la
jeunesse et & la beauté.

De grandes oreilles, des yeux petits, trop petits,
enfoncés; des joues saillantes, unelévre large, épaisse
et bleue, des jambes trop courtes, des pieds trop
longs, voild en peu de mots le portrait de ma
tante Frangoise, qui n’était pas ma tante, mais que
toutle monde appelait ainsi pour ne pas étre obligé
de dire mademoiselle. - '

Nallez pas croire cependant que Frangoise était
la premiére venue. Elleavait du bien au soleil et
de 'argent & Fombre—tout le monde ne pourrait
pas en dire autant—. Son pére, en mourant, lui

avait laissé une bonne petite terre qu'elle cultivait

elle-méme sans l'aide de personne. = (Yest elle qui
labourait le sol, rentrait les moissons, allait au
moulin, au marché, etc., etc.  Et puis elle était éco-
nome mais tres charitable ; on aimait dans la pa-
roisse.

Quand elle travaillait dans les champs, au soleil
~—besogne ardue—1les sueurs baignaient sa- large fi-

gure. Pourtant sous cette enveloppe épaisseet rude,
Frangoise avait du cceur,de 'ame. . . .et de la poésie.
Oui, de la poésie ! Grand Dieu, de la poésie.

Souvent dans la journée, pendant que les beeufs
s'essoufflaient, elle quittait la charrue et elle al-
lait s’asseoir au pied d’un arbre. L4, au murmure
de la fontaine, sous le ciel avec ses merveilles et
ses mystéres, elle s'enfongait dans des réflexions
profondes. Ses petits yeux disparaissaient dans
leurs orbites, ses larges mains se croisaient sur son
énorme poitrine et son &me s’envolait vers les sphe-
res azurées. C'etait Pextase, 'extase dans toute
sa force et sa poésie. Frangoise ne vivait plus ;
elle révait ! Mais & quoi, grand Dieu 7 A quoi réve
la jeune fille belle et aimante ? A l'objet aimé. . ..

Frangoise aimait. Oui, elle aimait, et c’était 1a
sa vie, parce qu’elle souffrgit : souffrir, c’est vivre.
Elle ne pouvait oublier le . ... beau jeune homme
qui lui avait juré foi et fidélité. ... elle Paimait
toujours, bien qu’il l'eit abandonnée, l'ingrat !
Mais elle se complaisait dans sa douleur, et comme
Rachel, elle était inconsolable.

Parfois, la voix de la raison se faisait entendre :

—PFrancoise, criait-elle, que fais-tu ? Pourquoi
t'ensevelir dans la tombe du souvenir ? Oublie le
passé, songe au présent, pense & Vavenir. Tu es
Jjeune encore, tu es belle, (ah ! bah !) sois heureuse,
écoute la voix de ces jeunes cceurs préts & se don-
ner & toi, renonce & l'ingrat.

Mais la voix de I'amour reprenait, cette voix qui
fait braver la mort, cette voix qui rit de la tombe
et de l'enfer, cette voix qui fait couler le sang lui
disait : « Frangoise,songe & ton serment, sois fidéle,
Pabsent reviendra, aime, pleure, et souffre. . . . Oui,
Jje souffrira1 disait Frangoise en se redressant ; et
vite elle reprenait le manche de la charrue et
travaillait jusqu’au soir.

Oh ? amour, amour, que tu fais de victimes.

L’histoire de cet amour était connue de tout le
monde dans le village, seulement, Frangoise avec le
temps l'avait imagée, embellie, poétisée dans son
imagination. Le jeune homme de ses réves n’était
autre que le grand Joseph, un efflanqusé, espéce de
crévefain. En désespoir de cause, elle lui avait
offert un jour son argent, sa terre et.... sa per-
sonne ; lui, il avait accepté.

Le matin du mariage, Francoise, qui ne s'tait
pas couchée attendait toute pimpante, le futur.
Oh, mais, elle était drole & voir. Une jupe trop
courte, un wantelet en mousseline, un chapeau de
paille mesurant au moins deux pieds de forme sans
compter le plumet, et une énorme rose de pavot
rouge & la ceinture. Joseph revétu de la défroque
trop étroite d’un écolier, et dont la taille lui ve-
nait aux épaules, éclata de rire en voyant Fran-
goise ; celle-ci se facha. . . .le malheureux eut peur
et s'enfuit. On ne Iavait plus revu dans village.

Pauvre Frangoise, elle ne put se consoler. Elle
pensait toujours 4 I'absent et criait son nom aux
ronces du buisson, aux oiseaux chanteurs, aux
abeilles qui vont chercher leur miel sur ies fleurs
sauvages.

Toujours le cerveau en ébullition, I'esprit tendu,
les constitutions les plus fortes ne peuvent pas se
maintenir longtemps dans un tel état, et Frangoise
devait dépérir comme la fleur sous un soleil trop
ardent, lorsqu’un jour....oui, un jour, elle &tait
assise et filait sa quenouille. . . .le fil de chanvre se
brisa dans ses doigts, elle eut un tressaillement
nerveux, .... un homme venait de passer & sa fe-
nétre. .. .il entrait. . . . Mon Dieu, Joseph ! et Jo-
seph plus grand et plus mince encore qu’autrefois
se jeta au cou de Francoise.

~—Oh ! Joseph, je t'ai bien pleuré, va, pourquoi
es-tu parti !

—DMa Franguise, mon amour, j'étais pauvre, tu

étais riche. Je ne voulais pas. ...tu comprends.
J’ai voyagé, j'ai travaillé et aujourd’hui, le front
haut, je reviens avec beaucoup....de courage et
d’amour.

Brave ceeur, va !

* ¥
*

Cest le jour du mariage. Tout le village se
porte & I'église pour voir Frangoise et Joseph. Les
Jjeunes promis arrivent, souriant de bonheur.
L'union est consacrée ; alors, oh alors, Frangoise
se l¢ve, monte sur une chaise, saisit Joseph par le
cou et au grand scandale du prétre et au milien

des fous-rires des assistants elle lui applique un bai-
ser d’une sonorité & donner le frisson.

Maintenant ils sont mariés. Ils s'aiment trop,
pour ne pas étre heureux. Le chemin de la vie est
pour eux parsemé de fleurs et de roses ; il y aura
bien quelques épines, mais Frangoise est robuste
et Joseph plein de courage. Il l'a prouvé.

CHOSEs ET AUTRES

—NS'’est-on jamais, demandé avec quelle viteses
volaient les mouches ? Un “physiologiste s’est livré
4 ce sujet & de sérieux calculs et il est arrivé, en
comptant que ses ailes battaient 330 fois par se-
conde, & établir qu'une mouche peut faire un kilo-
métre a la minute ; ¢’est la vitesse d’un train d’ex-
presse. ‘

En volant toujours droit devant elle sans s’arré-
ter, une mouche ferait donc le tour du monde en
moins de vingt-huit jours.

—La plus grande horloge du monde est celle du
Parlement de Londres, en Angleterre. Elle a quatre
cadrans dont le diamétre de chaque est de 22 pieds.
Le balancier a 19 pieds de long. A chaque minute
la grande aiguille parcourt plus d’'un pied. Le
mouvement marche pendant huit jours et demi, et
le remontage de la sonnerie prend deux heures.
Les roues sont en fonte. La cloche d’heures a
deux pieds de hauteur et cinq pieds de diamétre ;
elle pése 14 tonnes et le battant 100 livres. Le
mécanisme monteur des aiguilles est & remontoir
d’égalité. La cloche est malade ; elle est félée,
la pauvre vieille, et devra bient6t aller retrouver
les vieilles lunes.

—Est-il vrai, dit le chroniquer scientifique du
Musée des Famsilles, que les chats, comme on le ré
péte généralement, y voient plus clair la nuit que
le jour ? Posons d’abord comme principe que, pour
que la faculté de vision puisse s’exercer, il importe
que les objets soient plus ou moins éclairés, ce qui
n’a pas lieu si ces objets sont placés dans un lieu
ol ne saurait pénétrer aucun rayon lumineux. En
réalité les yeux du chat sont conformés pour voir
le jour aussi bien et mieux méme que la nuit.
Leurs pupilles sont dilatables et contractiles & vo-
lonté. Elies prennent, lorsqu'il fait sombre, la
forme circulaire, tandis qu'au jour elles se rétrécis-
sent au point de devenir linéraires. D'ailleurs

n’oublions pas que la nuit la plus noire est encore.

plus ou moins éclairée. Cette faible quantité de
lumiére regue par une rétine trés largement décou-
verte et trés sensible suffit & I'impressionner, et
constitue & ces animaux une puissance particuliére
de vision dont ne jouissent pas les animaux & pru-
nelles non dilatables.

—Nous trouvons dans les concours historiques
et littéraires, du Musée des Familles, ce trait de
meeurs des populations asiatiques. Dans 'Inde, au
Thibet, en Chine méme, on emploi fréqueminent
pour invoquer la divinité des espéces de cylindres
ailés que le vent fait tourner et qui d’ailleurs ont
regu le nom de moulins & priéres. Sur les ailes de
ces moulins, sont inscrits ces quatre mots : Qum,
Mani, Padmei, oum, qui, dit Jacquemont, peuvent
étre considérés comme le Pater, le Credo, et le Con-
fitaor de ces régions, car les dévéts répetent des
milliers de fois par jour cette courte sentence, dont
ils comptent les répétitions & laide du chapelet
qu'ils tiennent & la main : et cela, autant qu'on
peut croire, sans comprendre ce qu'ils disent, car
Oum est une simple interjection, Mani signifie &
le fois femme et pierre [précieuse, et Padmei, né-
nuphar ou lis des étangs. Il faut donc ne voir que
I'intention dans leurs piétés, et les ailes du moulin’
qui tourne au vent, en présentant au ciel successi-
vement chacun des termes de la formule pieuse,
sont un diseur d’oraisons dont beaucoup de gens
utilisent I'active intervention.
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LES ECRIVAINS DE TOUTES LES
LITTERATURES

Sous ce titre, nous commengons aujourd’hui une série
de biographies des écrivains célebres de tous les pays, de
tous les dges, de tous les temps, que nous continuerons &
Aucun récit ne présente plus

intérét aux yeux des amateurs de littérature gue ce
genre de lecture. Depuis un certain nombre d’années, ce
golit s’est répandu de jour en jour. H semble que les ou-
vrages de tel ou tel auteur nous sont plusaexphcltes' lors
qu’on a vu son portrait, lorsque I'on connait les particula-
rités de son existence. Nous donnons aujourd’hui un des
maitres de la littérature russe.

: Apam MIZARE.

LE COMTE LEO TOLSTOI

Le comte Léo-Nicolaiévitch Tolstoi est né le 28
aoit 1828 (vieux style), dans le village d’Tassnaia
Poliana, aux environs de Toula, une des villes im-
portantes de la Grande Russie et le principal
centre métallurgique de l'empire. Son pére, qui
était nobte, lui fit donner chez
lui une bonne éducation, a la
fois solide et étendue. Mais,
devenu orphelin lorsquil n'a-
vait pas quinze ans, il quitta,
en 1843, le domaine patrimo-
nial pour se faire inscrire a
Puniversité de Kasan, avec le
dessein d'y étudier principale-
ment les langues orientales et
le droit. Lassé bien vite du
bruit‘ de la ville et cédant A
son penchant pour la solitude,
il revint au bout de peu de
temps dans son village, ou il
continua & s'instruire par lui-
méme. Un voyage qu’il fit au
Caucase, ou son frére ainé ser-
vait avec le grade de capitaine,
lui fit soudainement prendre
golit pour I'état militaire. Il
entra au service en 1851, fit
partie, comme officier, de la
4e Dbatterie de la 20e brigade
d’artillerie et resta en Circas-
Sie jusqu’au commencement de
la guerre turco-russe. Il passa
alors dans 'armée du Danube.
Le prince Gortschakoff le com-
Prit dans son état-major ; et,
en 1855, it obtint le com-
lmandewent d’'une batterie de
montagne. Enfermé dans Sé-
bastopol, il y soutint le siége,
8e fit remarquer par sa bra-
voure, et, la paix signée, donna
sa démission. Il résida ensuite,
pendant quelques années, &
Saint-Pétersbourg puis & Mos-
Cou, se waria vers 1860 et se
Tetira définitivement, en 1861,
dans ses terres d’Iassnaia Po-
!iana., ou il habite encore au-
Jourd’hui.

Le comte Léo Tolstoi, qu'il
Be faut pas confondreavec son
Parent le comte Alexis Tolstoi,
e plus grand des auteurs dra-
latiques de la Russie, occupe
dans la littérature contemporaine de son pays, et
& certains égards dans toute la littérature europé-
enne, un rang si élevé que son ccuvre s'impose dé-
Sormais & Padwiration universelle. Tout ce qu'il
a éerit et publié jusqu’a ce jour présente d’ailleurs
Un caractére tellement remarquable qu'un des
Mmajtres de la critique n’a pas hésité 4 dire de lui :
‘8i les livres les plus intéressants sont ceux qui
traduisent fidélement 'existence d’une fraction de
Phumanité & un moment donné de Phistoire, notre
Siécle n’a rien produit de plus intéressant que les
ouvrages de Tolstoi ”. Ces ouvrages, maintenant
traduits en grande partie dans toutes les langues,
comprennent une douzaine de volumes et se com-
Posent de deux grands romans : Guerre et Paix et
dnna Karénine ; d’une autobiographie & peine dé-
8uisée, intitulée : Enfance, Adolescence, Jeunesse ;
de trois récits saisissants : Séhastopol en décembre,

en mai, en a0t ; d’'une nouvelle de longue éten-
due, les Cosaques ; d’une série d’autres nouvelles
plus courtes, parmi lesquelles il faut signaler sur-
tout les 7rois Morts ; d'un roman de caractére,
Katia ; puis d’'un nombre sans cesse croissant d’é-
crits de propagande religieuse dont les plus impor-
tants sont : Ma Religion, Confession, Que faire ?
Tolstoi a aussi pénétré dans le domaine pédago-
gique, par la publication de quelques livres d’ins-
truction élémentaire et entre autresd’un abécédaire
composé d’aprés une méthode toute nouvelle. Nous
ne voulons considérer ici que le romancier. Clest
dailleurs, quoiqu’il en ait dit lui-méme, le c6té le
plus considérable de son talent. ¢ Je n’hésite pas &
dire toute ma pensée, écrit M. de Vogiié, en affir-
mant que cet écrivain, quand il veut bien n’étre
qu’un romancier, est un maitre des plus grands, de
ceux qui porteront témoignage pour le siecle .
Guerre et Paiz et Anna Karénine sont las deux
compositions capitales on il a mis tous les dons de
son génie. Guerre et Paix, c’est le tableau de la
société russe durant les grandes guerres napoléo-
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niennes de 1805 4 1815. Dans Anna Karénine,
I'auteur tente de fixer 'image de la société contem-
poraine, comme dans Guerre et Paix il a fait pour
la société d’autrefois. Ce qui constitue la haute
valeur de ces deux créations, peut.étre uniques
dans toute Ihistoire littéraire, c’est, & c6té de leur
étonnante profondeur psychologique, lintensité
aveclaquelle s’y trouvent exprimées les réalités de
la vie. Ces livres sont ceux d'un homme qui ra-
conte & des hommes ce que l'expérience lui a en-
seigné. L’écrivain ne cherche point & séduire le
lecteur par les procédés connus de charpente dra-
matique. Naturaliste, au sens exact du mot, par
la vigueur de l'investigation, habile & rendre la
sensation matérielle d’un spectacle ou méme d'un
objet, il ne s’attache point de parti pris & produire
de l'effet. Cet effet résulte de 'ccuvre elle-méme.

Tolstoi a commencé par écrire des ouvrages qui

sont surtout une mise en ceuvre de souvenirs ou
une mise au point d'impressions personnelles. Dans
les Récuts militaires, dans Enfance et Adolescence,
dans les Cosaques, I'écrivain se borne & se raconter.
De ces trois écrits, celui qui exprin.e le mieux le
talent de Tolstoi dans la premiére partie de sa car-
ritre, c’est le roman qui a pour titre les Cosaques
et qui est, selon le mot de Tourguénief, une pein-
ture incomparable des hommes et des choses au
Caucase. (C’est dans ce chef-d’eeuvre qu’il faut al.
ler chercher la maniére de Tolstoi au temps de sa
jeunesse. La période de I'dge mnir est remplie par
Guerre et Paix et par Anna Karénine. ... Ici la
thése se fait jour & la faveur de la fiction. Ainsi,
dans Anna Karénine, Tolstoi n’a pas seulement
voulu nous présenter une peinture trés subtile des
meeurs aristocratiques en Russie ; il n'a pas seule-
ment voulu donner pour centre et pour attrait puis-
sant & cette série de tableaux 'étude tres exacte,
trés pénétrante d’'une dme blessée par la passion et
dont la blessure ira s’exaspérant sous l'effet des
froissements et des troubles consécutifs d’une pre-
miére faute ; il a aussi, il a
surtoutvouluaborder, résoudre
& sa fagon un probléme d’ordre
social ; il a voulu exprimer son
opinion sur le mariage, sur la
séparation, sur le divorce, sur
le célibat.... De méme,
Guerre et Paix est une sorte
d’épopée mi-belliqueuse, mi-do-
mestique, ou, si l'on veut, c’est
une large étude de la vie russe
et surtout de la vie aristocra-
tique, soit dans les camps, soit
dans les salons, soit dans les
résidences seigneuriales, pen-
dant le premier quart du siécle
et plus particuliérement & 1’é-
poque de I'invasion. Mais dans
ce cadre commode, l'auteur
fait entrer ses théories sur 'art
militaire, ses opinions particu-
lieres sur l'état de guerre et
sur I'état de paix, sa doctrine
philosophique de la destinéde
ou son fataliswe religieux.

“ Prenons les Cosaques. Des
scénes d’amour, des scénes
d’embuscade ou de combat,
voila presque uniquement la
matiere de tout Iouvrage.
Mais toutes ces scénes sont si
diversement vraies et si pro-
fondément vécues que le fil ro-
manesque destiné a les relier
semble presque inutile. Quel
lecteur toutefois aurait le cou-
rage de l'en détacher ?Je vou-
drais, pour ma part, donner
par l'analyse et par des lam-
beaux de citation, l'idée des
plus puissants de cestableaux ;
ie les présenterai dans lordre
ouilsse succédent.

“Nous voici & I'aftiit sur les
bords du fleuve. ¢ On s’attend
4 une 1nvasion des Abreks,
tribu de Tchetchénes, qui choi-
sissent pour leur invasion le
mois de mai, quand I'eau est si
basse que l'on peut traverser le Térek a gué, et
quand la feuille du bois est si touffue qu'on y passe
avec peine ”. Le Cosaque Loukachka regarde la
nuit avec ses lueurs d’éclairs ; il est couché sur le
sol, au pied des roseaux, qui “ vus d’en bas, se dé-
tachent comme une masse d’arbres sur le fond clair
du ciel, ” il écoute tous les bruits de Pespace, le
murmure des roseaux, le ronflement des trois Co-
saques qui sont venus avec lui monter cette garde
en secret, le bourdonnement des insectes, le mur-
mure du courant du fleuve, de temps en temps une
détonation lointaine, la chute d’'un gravier détaché
du rivage, le clapotement d'un gros poisson, le
craquement du taillis au passage d’un fauve. “ Un
oiseau de nuit, frappant en cadence de ses ailes, vo-
lait le long du rivage. Arrivé au-dessus des Co-
saques, il tourna vers la forét, oi l'on entendit en-
core longtemps le froissement de ses plumes dams
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les branches de la vieilletchinara(plataned’Orient).
A chaque bruit inattendu, le jeune Cosaque pré
tait avidement Doreille, clignait des yeux, tétait
lentement la détente de son fusil ”. Tout & coup
un tronc flottant, surmonté d’une longue branche,
lui apparait sur 'eau. Il remarque aussitot que le
tronc, au lieu de tourner au gré du flot et de des-
cendre avec le courant, remonte la riviere. Ilya
ici quelques minutes d’'une émotion singuliére :
tout le drame intime qui s’agite dans cette dme de
jeune sauvage s’exprime avec tant de vérité et de
force que nous en venons & suivre, comme lui, la
voix de linstinct farouche qui le méne ; il épaule
son fusil et attend, le cceur palpitant 4 I'idée qu'’il
pourrait manquer son gibier humain ; enfin il tire,
en murmurant par habitude : Au nom du Pére et
du Fils.... Le tronc d’arbre s’arréte, et dévale
rapidement, déchargé du poids qu'’il portait.

« Et quand les Cosaques sont arrivés en nombre
(en cas de surprise, on est d’abord allé chercher du
renfort), quelle scéne que celle ou I'heureux tireur
g’é'ance dans I’eau pour aller recueillir sa péche et
jette le cadavre *“ comme une carpe ” sur le bord !
Quelle couleur barbare aans les exclamations des
assistants : ¢ Qu'il est jaune ! ” dit P'un. ¢ C'était
un vrai djighite, ¢ dit un autre, sa barbe est peinte
et taillée 7. Séance tenante, le chef réclame le fu-
sil ; un Cosaque achéte le caftan pour une piéce
d’argent ; un autre promet deux seaux d’eau-de-
vie pour le poignard ”.

Citons encore ce passage de la remarquable nou-
velle intitulée 7rois Morts, dans laquelle Tolstoi,
apreés avoir dépeint la mort d’une vieille princesse
et celle d’'un paysan, décrit en ces termes magni-
fiques la mort d'un chéne : .

“ A la premiére heure, a 'aube, Sérioga prit une
hache et se rendit dans le bois. Une buée froide,
opaque, continue, que le soleil n’éclairait pas en-
core, eouvrait tout. L'Orient s’allumait insensible-
ment, réflétant sa couleur péle dans la voiite du
ciel voilé par de légers nuages. Pas un brin d’herbe
en bas, pas une feuille en haut qui remuat. Par-
fois seulement des battements d’ailes, qu'on enten-
dait bruire dans les fourrés, ou quelque bruit fur-
tif sur le sol troublaient le silence de la forét. Tout
4 coup un son étrange, insolite, résonne et meurt
sur la lisitre. Mais de nouveau, il rendit et se ré-
pete cadencé au pied de 'un des arbres immobiles.
Une des cines se mit 4 vaciller extraordinairement.
Les feuilles pleines de stve murmuraient ; la fau-
vette perchée sur une de ses branches, voleta par
deux: fois en sifflant et, remuant sa petite queue, se
réfugia sur ug au‘re arbre, Les coups de hache
retentissaient de plus en plus sourds ; les éclats
blancs et humides de séve retombaient sur le gazon,
et un faible craquement se faisait entendre dans
lintervalle des coups. L’arbre tressaillit de tout
son corps ; il se pencha puis se redressa vivement,
en chancelant avec effroi sur ses racines. Il se fit
un silence, mais 'arbre s’inclina de nouveau ; un
craquement déchira son tronc ; cassant ses ra-
meaux, entrainant ses branches, il s'écroula de
tout son haut sur la terre mouillée. Les bruits de
hache et de pas s'arrétérent. La fauvette siffla et
vola plus haut. Une brindille qu'elle fréla de ses
ailes, se balan¢a un moment, puis redevint, comme
les autres, immobile de toutes ses feuilles. Et sur
lemplacement libre, les arbres étendant leurs
branches tranquilles, resplendissaient plus joyeux.
Les premiers rayons du soleil, transpergant les
nuages, éclatérent dans V'azur et coururent surla
terrg et dans le ciel. Le brouillard ondulait dans
les coulées, la buée irisée se jouait dans la verdure ;
des nues blanches et transparentes filaient rapide
ment sur le bleu de la voiite. Les oiseaux volti
geaient sous le couvert et chantaient éperdument
des hymnes d’allégresse. Tout en haut, les feuilles
pleines de suc murmuraient joyeusement et les
branches des arbres vivants remuaient lentement,
majestueusement, au-dessus de l'arbre abattu et
mort ”.

Tolstoi assemble 16 roman comme Shakespears
assemble le drame. Personne n’a retrouvé avec une
telle puissance d’originalité les secrets de l'auteur
du.Roi Lear et de Hamlet. On a dit qu'il avait
en peinture la grandeur de Rousseau.’ Il a aussi
I'éclat de coloris et la science des masses de Ru-
bens. Pour se faire une idée exacte de sa maniére,
il faut visiter le musée Wiertz de Bruxelles et

s'arréter devant la ¢ Révolte des anges, la Mort de
Patrocle, la Puissance humaine atteignant les astres
ou le Triomphe de Jésus. Aussi ses romans ne sup-
portent-ils point I'analyse : il faut les lire au risque
de s’y égarer. Et lorsqu’on s’est résolument en-
gagé dans ce chemin, qui se change fréquemment
en labyrinthe, lorsqu'on a eu le courage de suivre le
développement d’une méme observation pendant
des pages et des pages, on se sent tout & coup
élevé au-dessus de la terre, un air plus libre péné.
tre & flots dans les poumons ; P'ame a brisé les
chaines prosaiques qui 'attachent au monde mat¢-
riel dont nous sommes entourés, elle vit de tout ce
qui fait son essence, et refaisant sur elle-méme les
observations de I'échevain, elle a conscience du role
de cette humanité 4 laquelle sa destinée 'associe ici-
bas. Impassible, comme l'est toujours Tolstoi lui-
méme, elle voit d’'un regard calme ce qui fait (-
faut & cette humanité, pour qu’elle arrive a ce bon
heur, ohjet de tant de veeux stériles, et elle com-
prend qu'une seule chose importe au salut au
monde : la mnorale ; et que cette morale est toute
dans les préceptes de 1'Evangile.

Disons toutefois que I'Evangile de Tolstol. s'é-
carte de celui qui fait le fondement de la foi catho-
lique. Sa doctrine, quil propage aujourd’hui en
s’y appliquant exclusivement, et en renongant a
toute autre pensée, tient tout entiére dans cing
commandements : lo Soyez en paix avec tout le
monde, ne vous permettez pas de considérer quel-
qu'un comme vil ou insensé ; 20 Ne violez pas les
liens conjugaux ; 30 C'est le serment qui entraine
les hommes au péché : sachez que c’est un mal et
ne vous liez par aucune promesse ; +o La vengeance
ou justice humaine est un mal ; ne Pexercez sous
aucun prétexte, supportez les offenses et ne rendez
pas le mal ; 50 Sachez que tous les hommes sont
freres et fils du méme pére ; ne rompez pas la paix
avec qui que ce soit, sous prétexte de nationalité.

Comme l'a fort bien démontré en France, M.
Dupuy, la doctrine politique qui dérive de cette
doctrine religieuse n’admet ni les tribunaux, niles
frontiéres des Etats. La doctrine sociale a laquelle
ce dogme religieux et politique doit conduire est la
suppression de la propriété, et la proclamation du
communisme.

LESUPPLICE DU SEL

Pierre Loti vient de publier, & la librairie Calmann-
Lévy, la relation de son voyage au Maroc : ce livre est ce
que sont tous ceux de Pierre Loti : une succession de pages
ravissantes, ou les détails de meeurs observés et racontés
comme sait le faire 'auteur,alternent avec des descriptions
charmantes, pleines de grice et de poésie. Nous extrayons
de ce volume les détails d’un supplice atroce, infligé aux
voleurs de grande route : le supplice du sel.

. C’est le barbier du sultan qui est chargé
de lexécution. Dans unlieu public, sur la place du
marché, de préférence,on lui amene le coupable ga-
rotté solidement. Avec un rasoir, il lui taille & I'in-
térieur de la main, dansle sens de la longueur,
quatre fentes jusqu’a l'os. En étendant la paume,
il fait ensuite bailler le plus possible les levres de
ces coupures saignantes, et les remplit de sel. Puis il
referme chaque main ainsi déchiquetée, introduit

-le bout de chaque doigt repli¢ dans chacine des

fentes, et pour que cet arrangement atroce dure
jusqu’a la mort, il coud, par-dessus le tout, une
sorte de gant bien serré, en peau de beeuf mouillée,
qui se rétrécira encore en séchant. La couture
achevée, on ramene le supplicié dans son cachot,
ou, par exception, on lui donne & manger, pour
que cela dure. Dés le premier moment, en plus de
la souffrance sans nom, il a cette angoisse de se
dire que ce gant horrible ne sera jamais retirg, que
ses doigts engourdis dans la plaie vive n'en sor-
tiront jamais, que personne au monde n'aura pitié
de lui, que ni jour, ni nuit il n’y aura tréve a ses
crispations ni a ses hurlements de douleurs.— Mais
le pius effroyable, & ce qu'il parait, ne curvient que
quelques jours plus tard — quand les ongles, pous-
sant au travers de la main, entrent toujours plus
avant dans cette chair fendue. ... Alors,la fin est
proche : les uns meurent du tétanos,les autres par-
viennent a se briser la téte contre les murs. .. .”

Pierge LoTr.

M. J. 8. BOUSQUET

Le magistral exposé financier que nous publions
cette sewaine, nous faisait un devoir de reproduire
aussi les traits de I'auteur qui s’est placé, par cette
piéce, au rang des maitres de la finance.

Son portrait a donc sa place marquée dans Li
MoxpE ILLUSTRE et nous la lui laissons occuper
avec plaisir. :

Drailleurs, M. Bousquet n’est pas un inconnu,
arrivé au premier plan du jour au lendemain ;
c’est une physionomie montréalaise et aimable,
familiéere & tout le monde commercial. Il avait
déja fait sa marque.

Doux, affable, de relations siires, toujours ser-
viable, il est estimé et aimé de tous ceux qui font
cominerce avec la Banque du Peuple, cette vieille
institution qu’il administre avec le plus grand
sucees.

Physiquement, M. Bousquet est de taille haute
et tres délicate ; trés brun, eil vif, il a cet ex-
térieur qui sent & premiére vue le dir et intelli-
gent travailleur, doublé de 'homme du monde,

M. Bousquet a trente-cing ans et compte déja
quinze ans de bons services a la banque. A cet
age et .parvenu a la haute position qu'il occupe,
cest un dipléme d’honneur, d’intelligence et d’apti-
tudes, assez rare de notre temps.

Aussi, c'est un enthousiaste de la finance, et les
renseignements et les statistiques contenus dans
son magnifique exposé attestent hautement de ses
brillantes aptitudes financiéres et de son amour
de ces choses.

La presse Montréalaise est remplie d’éloges 2
son égard.

L’homme des champs est toujours forcé de re-
garder le cicl et d’en attendre quelque chose qui
ne sera donné ni aux conjurations de sa puissance,
ni aux impatiences de son désir. Il n’arrachera
du ciel, quoi qu'il fasse, autrement que par la pri-
¢re, ni une goutte d’eau pour ses blésy ni un rayon
de soleil pour ses vignes. 8l peut (le peut-il ?)
écarter la foudre de sa demeure, il cherche vaine-
ment & empécher la pluie de noyer ses moissons ou
la sécheresse de les dévorer.—L. VEUILLoT.

1l faut rougir de commettre des fautes et non
de les avouer.

Un ceeur parfaitement droit n'admet pas. plus
d’accommodements en morale qu'une oreille juste
n’en admet en musique.— DE Livis.
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L’OCEAN

Océan ! que de fois mon ceeur a tressailli & ton
nom ! Que de fois, sur le rivage, je suis resté pé-
nétré d’admiration & la vue de ton immense éten-
due ! Le silence mystérieux qui dans le calme
plane sur tes eaux bleuitres, tes flots roulant sans
cesse vers un but inconnu, cette solitude saisis-
sante, tout chez toi porte dans 'Ame humaine un
sentiment indéfinissable de crainte et de respect.

En te voyant, en égarant sur tes flots azurés
mes regards étonnés, je reconnais la main toute
puissante du Dieu Créateur, de cet Etre Supréme
qui a rempli de merveilles tes abimes insondables !

Heureux celui qui a été témoin d’une de tes
coléres ! )

On entend des murmures lointains, des longs
gémissements ; le bruit approche, les vagues se
soulévent sous leffort du vent et viennent se bri.
ser avec fracas sur les rochers immuables du ri-
vage.

Le ciel, comme par enchantement, se couvre
soudainement d’épais et de noirs nuages que dé-
chirent d’une maniére de plus en plus rapide des
éclaires éblouissants. Les fils d’Eol~ accourent de
toutes parts, Uocéan s'irrite. mugit et bondit. Les
eaux se couvrent partout d’écumes, et forment ici
une haute montagne, 13 une immense vallée ; elles
se précipitent avec fureur sur la plage, comme
pour sortir de son lit et inonder la terre entiére,
mais,

¢“ Pour forcer ta prison, tu fais de vains efforts,
La rage de tes flots expire sur tes bords.”

Le ciel et la mer se choquent, se confondent ; I'o-
céan est ébranlé jusque dans ses plus profonds
abimes.

Malheur, malheur aux pauvres voyageurs bal-
lottés en ce moment par tes flots en courroux !

Cependant les vents diminuent, les nuages se
dispersent, et bient6t la mer retombe dans un
calme profond, et semble se reposer de ses fureurs.

La nuit sur P'océan, lorsque le ciel est pur, et
que tout semble paisible, est d’une poésie admi-
rable et étonnante. La reine des nuits qui, sus-
pendue au firmament comme une lampe d’argent,
décompose sa lumiére blafarde dans les eanx 1ége-
rement agitées de la mer, les milliers d’étoiles qui
scintillent sur la voute immense des cieux, astres
perdus dans cette autre immensité encore plus
mystérieuse et plus terrifiante, tout cela subjugue
I'ame et la transporte dans les plus hautes sphéres
célestes.

Océan ! image parfaite de cet autre océan beau-
coup plus dangereux qu’on appelle le monde, qui
ne pourrait t'aimer !

e Buriy

NOS GRAVURES

LE CAPITAINE TRIVIER

Le capitaine Trivier, ce vaillant explorateur
frangais qui vient de traverser I’Afrique sans faire
autour de lui ni réclame ni bruit. est de retour &
Marseille depuis quelques semaines. Le capitaine
Trivier a traversé, comme Stanley, mais en y met-
tant moins de temps et sans faire autant parler de
lui, le continent africain, du Congo & Zanzibar, en
trois cent cinquante-six jours. Iln’avait aveclui
que deux noirs et un Européen ; ce dernier fut
tué par les négres.

Le capitaine Trivier était parti de Loango le 10
décembre 1888 ; il est arrivé le 13 décembre 1889
a4 Zanzibar, aprés avoir visité le Congo, le Gabon,
parcouru le pays soumis au chef arabe Tippo Tib,
avec lequel il eut les meilleurs rapports, et trayersé
le pays des lacs africains.

Le capitaine Trivier est un petit homme sec,
maigre, trés pile, a la physionomie énergique, trés
myope ; il cause avec esprit et déclare que, sans
vouloir en rien déplaire a Stanley, on peut évi-
demment souffrir beaucoup de privations en route,

se dispenser d’une armée de 3,000 hommes, mais
qu’avec de bonnes jambes, une bonne santé et un
peu d’argent on vient & bout d’un pareil voyage.

LE DUC DE MONTPENSIER

Le duc de Montpensier, le plus jeune des fils du
roi Louis Philippe, vient de mourir subitement &
I'age de soixantesix ans. Llexistence du duc
de Montpensier, trés effacée depuis nombre
d’années, en tous cas fort correcte, tant au point
de vue frangais qu'au point de vue espagno!,
n’avait pas ¢té sans éclat au début. Aprésla cam-
pagne de Kabylie & laquelle il avait pris part, son
mariage avec I'infante Louise, sceur de la reine Isa-
belle IT, triomphe de la diplomatie de M. Guizot
contre la politique jalouse de lord Palmerston,
compta comme un événement européen. L’Angle]
terre ne pouvait voir d’'un il indifférent Louis-
Philippe asseoir I'autorité de la France dans 1’Afri}
que du Nord et appuyer ses conquétes en mettant
pres du trone d’Espagne un de ses fils. A lalouange
du gouvernement de Louis-Philippe. il faut recors
naitre qu'il fit preuve en cette occurrence d’une
réelle fermeté.

Exilé de France en 1848, il s'établit & Séville ;
capitaine de I'armée espagnole en 1859, il soutint
le partid’Isabelle. 1868 Payant expulsé, il se posa
en prétendant. Sa- candidature écartée, il servit
loyalement le gouvernement provisoire, et, aprés
Pabdication du duc d’ Aoste, aida a la restauration
des Bourbons.

Le duc, esprit trés fin, trés politique, avait dit
adieu & la politique.

AU NORD DU LAC WINNIPEG

D’apreés les renseignements recueillis par d’assez
raves voyageurs sur ces régions vastes et dérobées
qui s’étendent au Nord-Ouest de I’ Amérique, on a
reconnu que l'exploration de ces immenses terri-
toires remonte assez loin dans V'histoire des décou
vertes. En effet, cette “ grande lande déserte,”
comme on Pappelait, d’un nom mérité surtout par
le contraste qu’elle présentait avec les régions cul-
tivées du Canada, fut visitée, dés 1610, par ie
fameux navigateur Henri Hudson, qui découvrit
la baie & laquelle il a donné son nom.

Depuis lors, de nombreuses stations ont. été
créées daus les environs : Fort-Churchill, Fort.
York, Hoyes-Factory, Norway House. Cette der-
nitre, située & l'extrémité septentrionale du Lac
Winnipeg, qui regoit les eaux de la Saskatchewan
et celles de la rivitre Manitoba, est le dépot de
ravitaillement pour I'intérieur de la région du c6té
du Nord-Ouest. Les saisons rigoureuses et fort
prolongées de ces contrées y rendent les communi
cations extrémement pénibles ; c’est ainsi qu’un
lord anglais diit, au commencement du mois de
mai, alors que 'hiver n’avait pas encore pris fin,
traverser de grandes plaines encore couvertes de
neige, dans un traineau & chiens, que I'on voit sur
notre dessin, et qui est un genre d’équipage fort
usité dans ces régions. ,

LE DUC D’ORLEANS ET SA FIANCEE.— LE DUC
DE LUYNES

A cause de larrivée inopiné du duc d’Orléans en
France, nous publions son portrait, celui de sa
fiancée la princesse Marguerite, et celui de son
ami, le jeune duc de Luynes. Voici 4 la suite de
quel fait a eu lieu 'arrestation.

Le jeune prétendant avait congu le projet de se
présenter & la conscription et de réclamer de servir
dans Parmée francaise ; il vient en effet d’atteindre
sa vingt et uniéme année. Pour faciliter 'exécution
de son plan, il avait prié un de ses amis, le duc de
Luyres, gendre de la duchesse d’Uzes, de le venir
rejoindre & Lausanne, ot il faisait ses études mi-
litaires. Le duc de Luynes se rendit & ce désir,
porta au jeune duc des postiches et un vétement
de coupe anglaise qui devait servir au aéguisement
du jeune Philippe, et tous deux arrivaient l'autre
matin & Paris. Ils descendirent rue de Varennes,
51, & Phétel de la duchesse douairiére de Luynes,

Dans l'aprés-midi, Philippe d’Orléans, accom-
pagné du duc de Luynes, commencqaitses démarches.
1l se présentait tout d’abord au bureau de recru-

tement de la Seine, rue Saint-Dominique, d'ol
Dofficier de service le renvoya & la mairie du sept-
iéme arrondissement pour s’y faire inscrire sur les
listes de conscription. A la mairie, ol cette ins-
cription ne pouvait étre reque, — Philippe d’Orléans
n’étant plus citoyen frangais, — on le renvoya au
bureau de recrutement et, finalement, au ministére
de la Guerre.

Le jeune prétendant, qui ne se faisait aucune
illusion sur la valeur de ses démarches, avait,
avant de se présenter au ministére de la Guerre,
rédigé unelettre, qu’enl’'absence de M. de Freycinet,
il laissa aun colonel directeur de I'infanterie.

M. de Freycinet fut de suite averti et & son tour
il informa M. Constans de V'incident.

En exécution de la loi du 22 juin 1886 sur les
prétendants, il décida de faire procéder & Varres-
tation du duc d’Orléans.

A six heures du soir, M. Clément, commissaire
de police aux délégations judiciaires, agissant sur
Pordre du préfet de police, se présentait, 51, rye
de Varennes, au domicile de Mme la duchesse, de
Luynes, indiqué par la lettre du duc d’Orléans au
ministre de la Guerre. M. Clément avait pris le
coupé de M. Lozé. TUne autre voiture suivait, oc-
cupée par deux agents en costume civil.

Le commissaire fut introduit dans un petit salon.
Il se trouva en présence de deux jeunes gens qui
s'apprétaient &4 sortir pour aller diner en ville. Aus-
sit6t M. Clément ouvrit sa redingote et montra son
écharpe.

—Monsieur d’Orléans ? dit-il.

L'un des jeunes gens s’avanga et répondit trés
calme : -

—C’est moi, monsieur.

—Je suis M. Clément, commissaire de police.
Vous savez sans doute ce qui m’améne ?

—Je m’en doute

—Vous savez que vous avez contrevenu alarticle
ler de la loi du 22 juin 1886. Je vous invite & vous
rendre avec moi chez M. le préfet de police.

—C’est bien, monsieur, je vous suis.

Ces paroles furent prononcées en souriant.

Le duc de Luynes demanda la permission d’ac-
compagner le prince. La permission fut accordée.

M. Clément prit place avec le duec d’Orléans et
le duc de Luynes dans une voiture du Jockey-Club.

On arriva & la Préfacture de police & six heures
quarante minutes. M. Lozé regut le duc d’Or-
léans seul en présence de M. Clément, tandis que
M. de Luynes attendait dans le salon d’attente.

—Vous étes bien M. Louis-Philippe d’Orléans ?

—Oui, monsieur.

-—Vous savez que vous avez violé la loi vous in-
terdisant le territoire francais ?

—Je le sais.

—J’ai & cet égard les ordres les plus précis.

—Lesquels ? :

—J’ai ordre de vous faire conduire & la Con-
ciergerie, olt vous attendrez qu'il soit statud sur
votre situation.

Le prince fut immédiatement conduit 4 la Con-
ciergerie par M. Clément et les deux inspecteurs
qui Paccompagnaient. Le duc de Luynes le suivit.

On sait que la Conciergerie a de tout temps été
la prison réservée aux personnages politiques. Au
moyen dge, le compte d’Armagnac y fut enfermé ;
pendant la Révolution, Marie-Antoinette, Lavoi-
sier, Danton, Camille Desmoulins, le général Cus-
tine, Mme Roland ; Robespierre, aprés Therminor ;
depuis, la Conciergerie a regu d’autres personnages,
parmi lesquels : Georges Cadoudal, M. de Lava-
lette, Louvel, les quatre sergents de La Rochelle,
etc., ete. :

Le 23 novembre 1889, le HERALD brile pour la
troisieme fois. Il occupait une ancienne église sur
la cote du Beaver-Hall, qui auparavant avait été
un théatre (Albert Hall). Il a fait imprimer ses
numeéros, en attendant, au True Witness.

Le BresiL fut découvert en 1500, par Pedro
Alvarez Cabrel, Portugais. Fut d’abord gouverné
par des jusites avec un gouverneur envoyé de
Portugal. En 1824, révolution des jusites. Dom
Pedro Ier, fils ainé de Jean IV, fut élu empereur
en 1824, A son tour, il est forcé d'abdiquer en
1831, en faveur de Pedro II.
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 565.-—~CHARADE
L'ivrogne entame 1l'un ; 'autre déplait au
. gourvt.
Que de rochers, dit-on, amollis par le tout !

——

SOLUTIONS

No 563. - Le mot est : Non.

No 56i—Parce que les rayons rouges ont
seuls assez de puisrance pour percer le brouil-
lard et devenir visible a travers son épals-
seur, .

—

ONT DEVINE :

Faustine, Warwick : Adolphe et Marie Ve-
keman, Sherbrooke ; L. Renand, New-York ;
Tinomme, Sherbrooke MWe Joséphine Mo-

ency. Mlle O. Bélanger, Québec ; O. Caron,
Montréal. .

" LE SIROP CALMANT
lws I“x M[HES DE MME WINSLOW
+ pour la dentitiondes

enfants, est le médicament recammandé par
les principaux médecins des Ktats-Unis, etil
est employé avec avantagedepuis quarante
ans par des millions de méres ponr leurs en-
fants. Pendant les progrés de Ia dentition sa
valeur est incalculable. Il soulagze ’enfant de
toute douleur, guérit la dissenterie et la di.
arrhée, les douleurs d’entrailles et le borbo-
rygme. Ildonne durepos & 1a mére en don-
ltla‘llllt la santé a 'enfant. Prix :25 cents la bou-
eille.

VICTOR ROY,
"ARCHITECTE '
26 RUE ST-JACQUES. MONTREAL

"D rew, Hos £ Gl
ngu.” Al 65804,
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Chemise non lavée a 75 cts
Valant $1.00

© CHEMISE SUR COMMANDE §150
| Valeur de $2.00 .
Collets 4 plis 15 cents, $1.50 'a doz. {

i

GUIMOND
: -LAURENT ;
#_ 15 ST-LA %

?
|
|
|
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CHESTER'S CURE !

Pour la ‘ Toux
L’Asthme Thumes
Bronchites Catharre
Enrovements Ete.,ete

LE GRAND REMEDE CANADIEN
Pour les maladies ci-dessus mentionnées. In-
faillible dans tous les cas. Demandez-le .a

votre pharmacien, Exgédiep aussi franco par
la malle sur réception du prix. Adressez:

- W. E. CHESTER

461 -— rue Lagauchetiére, Montréal — 461
$1.00
50

AENRI LARIN,

PHOTOGRAPHE

2202 -- RUE NOTRE-DAME -- 2202

'

SNy 9

JOH NSTON'S
v FLUID BEEF

Des milliers de dyspeptiques ont fait Usage

JHHNST[IN'S%UHUIU BEEF

Avec 1e plus grand succés, car il facilite 1a
digestion et donne des forces

’ FUMEZ LE NOUVEAU

5013

NECTAR b~

CIGARE DE L'UNION

FAIT A LA MAIN, PUR HAVANE,

E. N. CUSSON, FABRICANT

MONTREAL.

HOTEL DU CANADA
A. C. SABOURIN, pmpriétaire
Coin des rues Saint-Cabriel et Sainte-Therese
* MONTREAL

Ses lunchs 4 25 cents sont des meilleurs a

Montréal. '

VORTHEN OF NI

$15.000,000
17,106,000

BUREAU GENERAL POUR LE CANADA

;724 NOTRE - DAME, MONTREAL
ROB. W. TYRE, Géra_».m;.
AGENTS POUR LA VILLE

" TROUVE

L’'EAU SAINT-LEON est le bourreau que
extermine la Dyspepsie, la Constipation, le
Rhumatisme, Maladie du Foie et des Ro,
gnons. ' : .

Faites-en un usage constant et vous jouirez
d'une bonnesanté, __z

Cie D'EAU DE SAINT - LEON

54, PLACE VICTORIA .

E MASSIGOTTE & FRERES

SEULSPROPRIETAIRES
Téléphone 1432

CASTOR FLUID

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichis-
santé. Klle entretient le scalpe en bonne santé,
empéche les peaux mortes et excite la pousse.
Excellent article de toilette pourla cheve-
lure. Indispensable pour les familles. 25 cts

Capital............. N
Fonds accumulés...............

la bouteille »
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien.
144, rue St-Laurent.
lle at
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Bleeding from the

Hemorl'h Se Lungs, Stomach,
Nose, or from any cause, is speedily con-
trolled and stoppe

Sores, Ulcers, Wounds,
. .
Spra,ms and Bruises,
3 cooling, cleansing and Healing.

POND’S EXTRACT is

Gatal'r « most eflicacious for this dis-
ease, Cold in the Ilead, etc. It is the best
known remedy for @l dixcases affecting the

mucous membrane of the Wyes, Nose,
Mouth, Throat, Stomach, etc,

R i ] . L]

heumatism, Neuralgia.
No other preparation has cured more
cases of thexe distressing complaints
than Pond?’s Extract,

Diphtheria, Sore Throat.

Use the Extract promptly. Delay is
dangcrous.
Pﬂ Bleedingor Itching, Pond’s
eS, EXxtract is the greatest known
remedy, rapidly curing when other med
Icines "have failed. The leading physi-
cians of Europe and Amcrica have re-
coinlmcnded Pond’s Extract for
es,

For Chilblains and Frost

: It is the best remedy that
BlteS. can be applicd. v
In the ma-

Female Complaints, %™

Jemals diseases the Extract can be
uscd, a8 i3 well known, with the greatest
mcﬁz. Full directions accompany each

tle.
CAUTION.
Pond’s Extract has been imitated.

The genuine has
the words ¢ Pond’s Extract? blown
in the glass, and our picture trade-mark
on surrounding buff wrapper. None
other is genunine. Always insist on hav-
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PEUILLETON DU ¢ MONDE ILLUSTRE

MONTREAL. 15 MARS 1880
ENT
LE REGIME
MARIEE PAR ORDRE.—(Suite)

PROLOGUE

—QCétait lui ? dit Pontalés.

—Oui.

—Eh bien %

—1II ne reviendra plus .

Ils s’étajent compris & ‘demi mot et il n’y eut
pas d’autre allusion, entre eux, & ce qui s'était
passé. M. de Pontalés sortit. Le frére et la sceur
restérent seuls. Il y eut un momeut de silence,
aprés quoi, Antoine, trés vite et comme pour se
débarrasser d'une communication importune :

_—Ma chére Marguerite, j'espére que tu seras
bien sérieuse et bien sage. Ecoute-moi donc. Ju-
lien Rémondet a demandé ta main. Il sort d'ici.
J’étais chargé par mon pére de lui dire qu'il ne
fallait pas songer & ce mariage. Il I'a compris,
tu comprendras, toi ausd, je Yespére. Done,
voild une affaire enterrée, n'en parlons plus.

Elle ne trouve qu'un mot pour exprimer sa dou-
leur, son désespoir, ses supplications :

«~Je I'aime !

Il réprima un sourire cruel ;

) -—Bf)n, bon, tu Vaimes. (’est entendu. Mais,
dis-inoi, sais-tu seulement ce que c’est qu’aimer?

Elle ne songeait guére & répondre. Elle sanglo-
tait, disant :

——Mon Julien ! monJulien !

—Fais-en ton deuil, va. Ce garcon ne te conve-
Dais pas, Nous t'en trouverons un autre. Du reste,
il n’a point paru autrement surpris, en entendant
mon refus. Il I'avait deviné. Ne pleure pas, pe-

tite sotte.
Elle ne Découtait plus. Ii aurait pu parler
longtemps. 11 le comprit et la laissa. Seule, elle

resta longtemps abimée. La nuit vint. Elle ren-
tra chez elle, dans sa chambre. Comme la soirée
était calme et douce, elle ouvrit une des fenétres

et g'accouda au balcon. Son regard ne quittait

Pas cette forét dont la ligne sombre et mystérieuse
g'étalait devant elle.

¢ On elt dit qu'elle essayait
den sonder les profondeurs, d’aller jusqu’a la pe-
tite maison ou, sans doute, il pleurait lui, le bien-
almé, en pensant & elle comme elle pensait & lui.
Et elle 9étonnait de ne le point voir. Le rever-
rait-elle ? qui sait ? Alors, au moment d’une sépa-
ration peut-dtre éternelle, elle aurait donné les
belles années de sa jeunesse pour quelques minu.
tes d'entretien, pour une tendresse, pour une
gtl‘eltnbe ! Tout & coup passant les mains sur son
ront :

—Mais oui, je veux le revoir, et tout de suite
encore,

Elle descendit, se promena quelques instants
dans le jardin et voyant que personne n’était 13
pour ’18 surveiller, elle se jeta dans le parc et cou-
rut d'une traite jusqu'a la forét de Russy. Les
ombres de la nuit Penveloppaient de plus en plus.

18 cela ne lui faisait pas peur. Du reste, été
comme hiver, la forét est déserte. Elle continua
Sa course. Devant la maison forestiere elle sar-
‘ﬁ:z La, aucune lumitre. Cela semblait inha-

—1Il est parti, dit-elle, parti sans me revoir.
Et Paffreuse pensée :

—I1 ne m’aimait pas autant que je I'aimais !
Elle eut pourtant le courage d'aller jusqu’a la
Malron, et poussa la porte. Celle-ci étart entr'ou-

verte, elle s’ouvrit tout & fait. D’abord elle ne vit

‘l')ie!}- _La, aucun bruit. Personne non plus, sem-
laitil.  Puis ses yeux g’habituant, elle crut dis-
tinguer,

au fond de la chambre, une ombre parais-
san.t endormie sur une chaise. L'ombre ne bou-
geait pas.  Elle dit, tremblante :

No 7

—Julien ! Est-ce vous, Julien ?

L'ombre se dressa et soudain fut auprés d’elle.

—Marguerite, je t’aime !

—J ulien, je vous aimerai toujours !

Ce fut tout ce qu'ils se dirent. Cependant,
avant de se séparer, il fut convenu qu’ils s'écri-
raient. Julien adresserait ses lettres poste res-
tante & Blois, pendant 1'été, & Pariz pendant I'hi-
ver. Marguerite les ferait prendre ou les pren-
drait elle-méme, lorsqu’elle le pourrait. Et cette ré-
résolution une arrétée, ils se quittérent, presque
en souriant. Ce n’était plus qu’une séparation
momentanée. Les lettres iraient bient6t de I'un &
Pautie, apportant les protestations d’amour, racon-
tant a 'un la vie de V'autre, ses projets d’avenir,
ses espoirs, ses plus secrétes pensées. Quelle joie !
Certainement, chacune de ces lettres augmenterait
leur affection réciproque. Et c’est pourquoi leurs
larines étaient taries, leur visage était calme lors-
au’ils se dirent adieu.
© —A toi, & jamais !

—A jamais ! dit-il.

Et dans la nuit épaisse, retrouvant sans hésiter
les routes et les sentiers avec lesquels elle était
depuis longtemps familiére, elle prit sa course vers
Malpalu.

On venait de s’apercevoir de son absence. Le
diner était servi. Son pere et son frére se regar-
daient, inquiets, craignant quelque acte de folie,
un coup de téte. Ils furent soulagés en la voyant
apparaitre, tout & coup.

~—D’olt viens-tu On te cherche depuis un quart
d’heure.

—J’étais au bord de la rivitre.

Antoine, le sourcil froncé, 'eeil méchant, V'exa-
minait avec attention. Elle tremblait sous ce re-
gard. Illui fallut tout son courage pour faire
bonne contenance ! Et elle avait I'air si tranquille,
bien que secoude de frissons de terreur, qu’il n’eut
aucun soupgon.

° VI

Ils se tinrent parole. Ils s’écrivirent souvent
et les lettres qu'ils recevaieut faisaient paraitre le
temps moins long et moins lourde leur tristesse.
L’année s’écoula ainsi, mais non point pour Mar-
guerite aussi calme gu’on pourrait le croire.

Pendant 'hiver, son pére et son frére lui pré-
sentérent officiellement Georges de Cheverny
qu’elle connaissait du reste depuis longtemps. 11
lui était aisé de s’'apercevoir de 'empressement que
le jeune homme mettait & la rechercher. Cette
présentation, bien que tout amicale, la confirma
dans les doutes qu'elle avait congus. Georges de
Cheverny 'aimait. Son amour avait requ Pappro-
bation de Pontalés et d’Antoine. C'était donc lui
qu'on avait choisi, lui qu’elle épouserait.

Comme Georges, en deuil de son pére, évitait le
monde, ce fut chez Pontalés toujours, rue de Cour-
celles, que les jeunes gens se rencontrérent. Le
monde, du reste, devait étre fermé &8 Marguerite,
cette année-li, par un deuil aussi cruel, car elle
perdit sa mére qui mourut doucerment, sans dou-
leur, entre ses bras et sous ses baisers.

George de cheverny, beau gargon, distingué, sé-
rieux, portant un grand nom et appelé 4 une haute
situation dans 'armée, n'était pas fait pour déplai-
re & Marguerite et il lui eitt piu, sans doute, si Ii-
mage mélancolique et douce de Julien Rémodet ne
se fit pas mise entre elleet Georges. Certes, toute
jeune fille pouvait &tre fitre d’avoir été distinguée
par lui. Et Marguerite, rendue sérieuse et expéri-
mentée par son amour pour Julien, n'avait pas de
peine & devenir en Georges un grand amour, un
respect profond, les promesses d'un dévoument
infini.

La mort de Thérése devait retarder le wmariage
de sa fille ; mais cette mort ne pouvait en empécher
les préliminaires. Pontalés prit un jour sa fille &
part et lui dit :

—Mon enfant, je vo's que tu es devenue rai-
sonnable et que tu ne me parles plus de certains
souvenirs d'enfance un peu niais et que tu avais
eu le tort de prendre au sérieux.

Elle baissa la téte, mais comme ces souvenirs lui
étaient toujours aussi chers, elle eut le courage de
répondre :

—Mon pére, vous avez tort de croire que j'ai
oublié,

Pontalés fronca le sourcil.

_—Mon Dieu, n’oublie pas, qu’a cela ne tienne,
dit-il. Cependant je dois te prévenir quun parti
s'offre 4 tol, qui me plait beaucoup, jespere qu'il
t'agréera également. M. Georges de Cheverny
t:aime, et;, comme, de mon c6t¢, je ne vois rien qui
Soppose a ce mariage, je lui ai promis ta main,
Vous vous marierez donc & Pexpiration de ton
deuil.

—Oh ! mon pére, dit elle tout en larmes, vous
avez toujours été si bon pour moi! pourquoi me
faites-vous tant de mal ? votre tendresse a été si
grande ! vous m’avez tant gitée ! vons faisiez tou-
tes mes volontés ! Que de fois vous m’avez dit,
lorsque j'étais petite : “ Cest tol qui es la mai-
tresse. Commande, petit despote I” Et vous m’em
brassiez bien fort ! bien fort ! Et voild quaujour-
d’hui, pére, moi qui toute ma vie ai été si heu-
reuse, vous me forcez de pleurer ! Pourquoi me
faire ainsi payer mon bonheur d’autrefois? Vous
ne m’aimez donc plus, mon pére ?

Elle parlait si doucement d’une voix si plaintive,
qu'il fut profondément touché. Oui, il l'adorait
cette enfant. Il avait deviné depuis longtemps,
chez elle, le caractére faible et un peu irrésolu qui
était le sien a lui, et qu'il avait 1égué & sa fille. 11
avait deviné aussi qu'elle redoutait Antoine, car
lui-méme avait peur de son fils. Et il la plaignait.

Tl Padérait surtout maintenant que la mére
était & jamais partie, car elle avait les yeux qu’il
avait aimés chez la mére, les cheveux qu'il avait
tant de fois baisés, le méme air un peu languissant,
la méme tendresse, la méme beauté. Et son cceeur
paternel était déchiré devant la douleur de Mar-
guerite, ses yeux se mouillaient en voyant ses lar-
mes. Il ne savait que répondre. Elle se pendit
4 son cou et cacha sa téte sur 1'épaule de son pére,
gentiment, avec un mouvement d'oiseau effarou-
ché :

—Oh ! mon pére, vous ne me ferez pas cette
peine.

11 essaya de se débattre.

—Mais, mon enfant, Georges de Cheverny est
un mari que toutes les méres réveraient pour leurs
filles. Que lui reproches-tu ¢ Voyous, dis-moi donc
pourquoi ne l'aime tu pas ! :

—J’ai pour lui beaucoup d’estime et beaucoup
d’amitié, mais je ne 'aime pas. Je reconnais ses
grandes qualités, son intelligence. J’aime son
caractére sérieux et la tournure de son esprit.

—Eh bien, il n’en faut pas plus pour é&tre heu-
reuse, en ménage. Bien des mariages se font qui
ne présentent pas autant de garanties que tu viens
de m’en donner la.

Elle secoua la téte.

—J’aime Julien, je n'aime pas M. de Che-
verny.

—11 faut pourtant que tu P’épouses.

—Oh ! mon pére pourquoi ¥ Pourquoi 1’y obli-
ger ?Je serai malheureuse. Et vous en serez cause.
Et ce sera pour vous un éternel regret, un éternel
reproche.

Il se tut et se contenta de garder sa fille pressée
tendrement contre son ceeur. Il se sentait tout
remué, tout attendri. Il Jui semblait qu’il enten-
dait la voix de Thérése lui adresser ces reproches.
Car elle avait jusqu’a la voix de sa mére, cette
enfant. Il n’osait plus la regarder. Ildétournait
les yeux. Mais elle, sentant bien qu'elle triom-
phait & ee moment, continuait de lui entourer la
téte avec ses bras et partout ol les yeux du pére
se portaient ils rencontraient le suppliant regard,
tout mouillé de grosses larmes de sa fille.

—Puisque ce n'est pas possible ! murmura-t-il.

—Pourquoi ? qu’est-ce donc qui vous ordonne de
me marier 4 M. de Cheverny } fit-elle avec sur-
prise.

1l se tut, géné. Le souvenir du duel revenait &
son esprit, avec la promesse faite 4 son ami & son
lit de mort. Et s'1 ne tenait pas cette promesse,
la menage du déshonneur suspendue sur sa téte !
Du déshonneur et du ridicule !

—J’ai promis ! dit-il. .

—Mais vous avez promis avant de connaitre ma
résolution.

—J’ai promis, j'ai juré! Le pére de Georges,
#'il avait vécu, n’aurait pas voulu d’'un mariage ol
j'aurais évé sacrifise. Dites-le & Georges, mon pére,
dites-lui que j'en aime un autre. Georges n’aurait
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pas pour vous plus d’affection et de dévouement
que Julien n’en montrerait. Julien vous aimera
de toute sa reconnaissance, puisque vous serez 1'u-
nique cause Je son bonheur. Et moi, pére, il me
semble que ma tendresse pour vous grandira en-
core, ce que je n’avais jamais cru possible.

—Non, non, non, disait-il, secouant la téte.

Elle garda le silence, surprise de I'opinidtreté de
son pére et en méme temps de sa tristesse. Car
il n’avait pas pu, plus longtemps, résister aux lar-
mes de sa fille. Lui-méme pleurait et il ne s'en
cachait pas.

—Tu vois, dit-elle, tu pleures.
donc toujours ?

—Je t’'adore. Je ne t’ai jamais tant aimée, et
cela me fait un mal affreux de te voir si triste.

—Oh ! pdre, il serait si facile de me voir gaie
et heureuse !

—C'est impossible ! C’est impossible ! disait il.

Comment se serait terminée cette scéne ou ces
deux faiblesses luttaient l'une coutre lautre !
Cette lutte, Antoine la pressentait sans doute, car
il entra tout & coup et un seul regard lui fit com-
prendre ce qui se passait. A son entrée, Ponta-
les se leva, repoussa légérement sa fille, et honteux
d’étre surpris pleurant, se hita d’essuyer ses yeux.

Antoine eut un sourire ironique et son eil dur
vint chercher le regard éploré de Marguerite.
Seule avec son pére, Marguerite pouvait vaincre
peut-étre. Devant son frére, elle se sentit perdue !
Antoine disait stchement, appuyant sur les mots :

—Vous savez bien, mon pére, qu'il faut que ce
mariage se fasse.

Et rien de plus. Ce ne fut pas la derniére fois
qu'on lui parla de Georges. Tous les jours une
allusion d’Antoine ou de M. de Pontalés le lui
rappelait. Tous les jours également, du reste, elle
le voyait. Georges était éperdument épris et
aveuglé par I'amour qu'’il ressentait, il ne compre-
nait pas ce qu'il se passait chez Marguerite. Il
prenait les hésitations de la jeune fille pour des
timidités. Elle ne le haissait pas, du reste, au
contraire. Si elle n’avait pas eu la pensée si pleine
de Julien Rémondet, tous les souvenirs si char-
mants de leur liaison déja vieille, peut-étre eiit-elle
aimé Georges.

Mais elle voyait avec terreur s’approcher le jour
ot il faudrait prendre un parti, se décider, refuser
ou accepter. Et elle tremblait avec un frisson
dans les épaules et une sueur au front, en songeant
qu'elle allait se trouver en lutte avec son frére.
Jamais elle n’aurait la force de lui résister. D’a-
vance elle se sentait vaincue.

Et justement parce qu’elle était certaine de sa
faiblesse, certaine de sa défaite, parce que déja et
avant méme qu'elle fiit tombée, son amour pour
Julien lui reprochait sa chute, elle n’attendit pas
plus longtemps pour prévenir l'officier. Elle lui
éerivit :

** On veut me marier. Je suis seule.
ne me défend. Tu es loin, j'ai peur !”

Elle n’en dit pas plus. Cela suffisait. N’était-il
pas vibrant le cri de son angoisse, de son épou-
vante ¢ N'était-ce pas le cri de désespoir de son
amour en détresse

Le printemps était revenu, Marguerite, un peu
affaiblie par les tortures de son cceur avait quitté
Paris depuis quelques jours et £tait allé rejoindre
sa vieille tante 8 Malpalu.

Ce fut de Malpalu qu’elle écrivit &4 Julien. La
réponse ne se fit paslongtemps attendre  Elle fut
ce que la jeuns fille souhaitait au fond de 'ame.

“Je cours & Paris. Je verrai ton petre. Je
verrai ton frére. Ensuite je viendrai passer quel-
ques heures & Malpalu pour te rendre compte de
I'entretien supréme que jaurai eu avec eux. A
bientot.”

Elle ne comprit qu'une chose, c'est qu'elle allait
le revoir. Et, pendant quelques jours, sa tristesse
tomba pour faire place 4 une gaieté nerveuse et
enfiévrée. Un jour elle regut un mot au crayon
qu'un petit paysan lui remt, dans le parc du cha-
teau. Elle reconnut I'écriture de Julien.

« Je suis & la maison forestidre. Etje voudrais
te voir.” '

La maison était restée inhabitée depuis la mort
du vieux garde, 'Etat ayant vendu & un proprié-
taire riverain la futaie qui en grande partie com-
posait le tirage du pére Rémondet et la maison

Tu m’aimes

Personne

comprise dans ce tirage. Il était neuf heures du
matin. Il faisait un temps superbe. Elle était
sortie pour se promener et avait prévenu sa tante
que voulant pousser jusqu’au Cosson, elle ne ren-
trerait pas avant midi, pour le déjeuner. Elle
était libre et son absence prolongée ne pouvait
inquiéter la vieille demoiselle de Pontalés. Son
partie fut bientot pris.

—Je ne rentrerai pasau chateau, se dit-elle, ji-
rai & la maison forestiére. ‘

E¢ elle s'engagea dans la forét. Elle n’y avait
pas fait dix pas qu’elle rencontrait dans le sentier
quelle suivait un homme qu’elle connaissait bien,
depuis longtemps, mais dont la vue, 4 ce moment-
14, sans qu’elle se rendit compte de l'impression,
lui fit passer un tremblement nerveux par tous les
membres. Il lui sembla que tout & coup elle ve-
nait de mettre le pied sur une vipére et qu'elle se
reculait avec horreur.

Qu'était-cg que cet homme ! Patoche, I'inten-
dant de M. de Pontalés. Nous Vavons déja pré-
senté & nos lecteurs. Petit, maigre, la mine rusée
et défiante, les yeux noirs et vifs, le front intelli-
gent, la bouche sensuelle et trés rouge, Patoche
était un étre énigmatique sur lequel ceux qui le
connaissaient ne pouvaient guére émettre une opi-
nion en dernier ressort.

Silencieux, écoutant presque toujours les dis-
cussions sans y prendre part, souriant d’'un sou
rire obséquieux, ne faisant jamais connaitre son
opinion, on le redoutait généralement. Personne
n’aurait pu dire s’il était bon ou mauvais. La
vérité, c'est que Patoche, profondément égoiste et
ambitieux n’avait au’une affection: 'argent ; qu’un
amour : l'argent ; qu'un désir : l'argent. Sans
scrupules, il attendait I'occasion de devenir ri-
che.

Qui la lui offrirait, cette occasion ? Il ne savait.
Mais il était patient. Agé de trente ans tout au
plus, il avait lavenir devant lui; et se connais-
sant parfaitement, sachant fort bien que pea de
choses, dans la vie, le feraient hésiter et reculer, il
attendait avec confiance.

Il avait mal débuté, cependapt. Aprés quel-
ques anndes passées dans un séminaire, il était
entré dans une étude d’huissier. Il avait fini par
acheter 'I'étude, s'était marié et avait perdu sa
femme, morte sans lui donner d’enfant. Sa soif
d’argent; sa rage de faire fo.tune, sa cruauté en-
vers les malheureux avaient fait de lui la terreur
du village. Ses indélicatesses faillirent lui attirer
des désagréments. Il frisa de hien prés la police
correctionnelle, Il y échappa, mais se vit obligé
de céder son ¢tude. Il se retrouva misérable comme
avant, mais personne ne I'entendit se plaindre. Ii
gardait, en dedans, 8a rage venimeuse. Malheur
a celui qu'il mordrait un jour. La blessure serait
mortelle. Depuis deux ans il dirigeait la propriété
de Malpalu.

C'était Patoche que Marguerite venait de ren-
contrer. Elle ne I'aimait pas, ne lui adressait ja-
mais la parole, mais jamais elle ne s'était émue
comme ce matin-la, en le voyant. Elle eut le
pressentiment que cet homme jouerait dans sa vie
un réle néfaste, aurait sur son bonheur une in-
fluence énorme.

Le salut humble dont il la salua, le regard ti-
mide et faux qu'il jeta sur elle, tout cela lui parut
comme une imnenace pour lavenir. En vain se
disait-elle que c’était folie de croire & ces pressen-
timents, elle s'était arrétée dans le sentier, le ceeur
battant avec force, et elle considérait Patoche qui
s’éloignait d’un pas lent d’'une démarche trainante,
semblant glisser et ramper plutét que marcher.

Il n’alla pas loin. Quand il fut hors de la vue
de la jeune fille, il se jeta sous bois et, faisant un
détour, revint sur ses pas. Dans les broussailles
il entendit marcher tout & coup et se trouva en
présence d’'un gamin.

—Viens, un peu, dit-il.

L'autre s'approcha. C’était un petit bonhomme
d’une dizaine d’années, 4 la mine éveillée. '

Fils d’'un pauvre macon du village, le petit gar-
¢on était vétu d’'un pantalon qui lui montait jusque
sous les bras et coifté d’une casquette qui lui des-
cendait jusque sur les oreilles.

Patoche lui dit brusquement : _

—Tout & I'heure, je t'ai vu parler &4 Mlle de Pon-
talds 1

—Oui, m’sieur Patoche.

—Que lui disais-tu ?

—Rien, m’sieur Patoche !

—Comment, rien !

—Non, je lui ai remis seulement-un mot d’écrit.

—Ah ! ah ! et de la part de qui ?

~—De la part de M. Julien Rémondet que j’ai
rencontré & la maison du garde, vous savez bien !

—Oui. Et qu’y avait-il d’écrit ?

—Ah ! je ne sais pas lire.

—Bon. Tiens, voila dix sous.
que tu w’as vu.

—Je ne dirai rien, m’sieur Patoche.

Et le gamin disparut dans Pintérieur du bois.
Patoche restait songeur. »

Il eut un sourire silencieux et continuant sa
course & travers le bois, il prit la direction de la
maison forestitre.

Marguerite Pavait perdude vue. Elle ne savait
pas qu’elle était suivie. Julien se promenait triste
et pensif devant la maison. Bien souvent son re-
gard allait fouiller jusqu'au plus lointain des ave-
nues qui conduisaient au chateau.

"~ —Le gamin a-t-il rencontré Marguerite ? se di-
sait-il  A-t-i] pu s’'approcher d’elle, lui parler sans
exciter les soupgons ? Viendra t-elle ? Elle n’osera,
sans doute. Ah! je nela reverrai jamais, jamais !

Et soudain, sous les arbres, 1a-bas, trés loin en-
core, il apergoit une ombre qui accourt. Est-ce un
homme ? Est ce une femmme ? Oui, une femme.
Bien avant que ses yeux aient pu la distinguer,
son cceur a reconnu Marguerite. -

—Cest toi, tu es venue, te voila prés de moi,
dit-il, ne voulant pas croire ‘4 son bonheur. Tu
m’aimes donc ?

-—En doutez-vous, Julien {

1ls se dirigérent doucement vers la maison, pour
que, si quelque passant survient, on ne les sur-
prenne pas, et ils disparaissent sous la petite porte
par-dessus laquelle retombent des plantes grimpan-
tes, poussées drues depuis la mort du pére, lierres,
liserons, clémacites, volubilis et glycines, qui sem-
blent, avec leur barriére verte, touffue et parfumdes, -
vouloir protéger contre les regards indiscrete le
bonheur des deux amants. .

Mais la-bas, caché derriére un buisson de houx
et de genéts, Patoche penche sa téte curieuse et
méchante. Ses yeux brillent. Tl rit sans bruit,
et murmure :

—Hé ! hé'! cest A voir, c’est & voir |

Il reste 13, s’assied, allume sa pipe, et, patient
comme un sauvage, il attend, les yeux fixés sur ja
maison. Bien qu'il soit loin, il a, parfois, un mou-
vement machinal de la téte, comme s'il essayait
d’écouter ce qui s’y passe.

Ce qui 8’y dit 7 Ce qui 8’y passe § C'est Julien
qui parle, par phrases entrecoupées, hachées, inter-
rompues par des silences pendant lesquels il cher-
che a retrouver sa présence d’esprit.

—Jamais tu ne sera ma femme. Clest fini. Je
leur ai demandé encore, ils n'ont pas voulu, je les
ai suppliés ! Je crois bien que je pleurais en leur
patlant. Ils ont été inflexibles, ton frére surtout,
ah ! celui-la, §’il n’était pas ton frére ! avec quelle
joie, quel soulagement je l'aurais souffleté ! Je
voyais & ses yeux ironiques et méprisants qu’il
Jjouissait de ma douleur. Il ne t’aime pas, ton frére,
Marguerite. Non, il ne doit pas t'aimer.

—Je suis certaine que mon pére aurait consenti,
¢'il avait été seul, mais Antoine est impitoyable.

Julien eut un geste de colére et de menace qui
se fondit dans une nouvelle crise de douleur et de
désespoir.

—C’est bien, te dis-je, jamais plusje ne te re-
verral.

—Ne dis pas cela, ne dis pas cela, si tu ne veux
pas me faire mourir.

—Mourir ¥ non, toi, tu oublieras, va, tu seras
heureuse. Plas tard, touf cela ne sera plus dans
ta vie que pareil & un réve "ouleureux, peut-8tre,
mais & un réve ! C'est moi qui mourrai, et cela, je
te le jure. Est-ce que que je ne suis pas soldat ?
La mort, mais je la chercherai, je la provoquerai !

—Julien ! :

—Vivre sans toi, je ne veux pas. Ton frére et
ton pére m'ont repoussé parce que je suis pauvre,
parce que je ne suis rien, parce que je suls d’une
humble naissance....eh bien ! je veux que ma
mort leur laisse un regret. A suivre.

Tu ne diras pas
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On vit si vieux en Canada qu'on finira par n’y
plus mourir ! Ce que nous avons d’octogénaires,
et méme de centenaires !. ... Cela dépasse les bor-
nes habituelles de la statistique !....
exemple, les contrats de mariage, voild ce qui me
..... Tenez ! Dans six semaines,
J’al rendez-vous A Laprairie,
chez un de mes clients,—un
de mes bons clients, vous pou-
vez le croire,—puisque je suis
mandé pour dresser le contrat
de son dix-neuvitme rejeton !

—Ce doit étre mon fermier
Tl{omas Harcher, ie le parie-
rais ! répondit M. de Vau-
dreuil. . .,

—Lui-méme, et c’est préci-
sément & votre ferme de Chi-
pogan que je suis attendu.

—Quellebellefamille maitre
Nick !

—A coup slir, monsieur de
Vaudreuil, et remarquez que
Je ne suis pas prét d’en avoir
fini avec les actes qui la con-
cernent !

—Eh bien, monsieur. Nick,
dit Clary, il est probable que
nous vous retrouverons a la
ferme de Chipogan. Thomas
Harcher a tellement insisté
pour que nous assistions au
mariage de sa fille, que mon
pere et moi, si rien ne nous re-
tient & la villa Montcalm, nous
voulons lui faire ce plaisir !...

—ZEt ce sera m’en faire un
ay’ssi ! répondit maitre Nick.
N’est-ce pas une joie pour moi
de vous voir } Je n'ai qu’un
reproche & vous faire, made-
moiselle Clary.

—Un reproche, monsieur
Nick ¢

~’0ui ! c’est de ne me re-
cevoir ici qu'a titre d'ami, et

€ ne jamais me faire appeler
comme notaire ! ”

La jeune fille sourit & Iinsi-
Nuation, et, presque aussit6t,
Ses traits reprirent leur gra-
vité habituelle.

“ Et pourtant, fit observer
M. de Vaudreuil, si ce n’est
Pas comme ami, mon cher,

. ick, c’est comme notaire que vous étes venu au-
Jourd’hui & la villa Montcalm ?. . ..

ns doute !.... sans doute.... répondit
maitre Nick, mais ce n’est pas pour le compte de
mademoiselle Clary ! Enfin, cela arrivera ! Tout
arrive | —A propos, monsieur de Vaudreuil, jai &
Vous prévenir que je ne suis pas venu seul. . ..

—Quoi, maitre Nick, vous avez un compagnon

€ route, et vous le laissez attendre dans lanti-

chambre ?. . .. Je vais donner Vordre de le faire
entrer. , .,
—Non !.... non!.... ce nlest pas la peine !

Ceest mon second clerc, tout simplement.... un
8argon qui fait des vers,—a-t-on jamais vu cela t—
et qui court aprés les feux follets ! Vous figurez-
Vous un clerc-poéte ou un potte-clerc, mademoiselle

No

e YT i e e e =

-

Clary ! Comme je désire vous parler en particu-
lier, monsieur de Vaudreuil, je lui ai dit d'aller se
promener dans le parc. . ..

——Vous avez bien fait, maftre Nick. Mais il fau-
drait faire rafraichir ce jeune poéte.

—Inutile !. ... Il ne boit que du nectar, et a
moins qu’il ne vous en reste de la dernitre ré-
colte !....”

M. de Vaudreuil ne put s'empécher de rire aux
plaisanteries de 'excellent homme qu'’il connaissait
de longue date, et dont les conseils lui avaient
toujours été si précieux pour la direction de ses
affaires personnelles.

“ Je vais vous laisser avec mon pere, monsieur
Nick, dit alors Clary.

—Je vous en prie, restez, mademoiselle ! répli-
qua le notaire. Je sais que je puis parler devant
vous, méme de choses qui pourraient avoir quel-
que rapport avec la politique. ... du moins, je le

Mais, par suppose, car, vous ne l'ignorez pas, je ne me méle

jamais.

—Bien. ... bien.... maitre Nick !.... répon-

Maitre Nick tira de sa poche une liasse de bank-notes.—Page 13, col. 2

dit M. de Vaudreuil. Clary assistera & notre en-
tretien. Asseyons-nous d’abord, puis, vous causerez
tout & votre aise ! ” ,

Le notaire prit un des fauteuils de canne qui
meublaient le salon, tandis que M. de Vaudreuil
et sa fille g'installaient sur un canapé en face de
lui.

« Et waintenant, mon cher Nick, demanda M.
de Vaudreuil, pourquoi &tes-vous venu a la villa
Montcalm .. ..

—Pour vous remettre ceci, ” répondit le notaire.

Et il tira de sa poche une hasse de bauk-notes.

“ De Vargent ?. ... dit M. de Vaudreuil, qui ne
put cacher son extréme surprise.

—Oui, de l'argent, du bon argent, et, que cela
vous plaise ou non, une belle somme !...,

—Une belle somme §. ..,

. —Jugezen !.... Cinquante mille piastres en
Jolis billets ayant cours légal !

—Et cet argent m’est destiné 1. . ..

—A vous.... A vous seul !

~Qui me Penvoie ?

—Impossible de vous le dire, pour une excel-
lente raison, c’est que je ne le sais pas.

—A. quel usage cet argent doitil 8tre em- .
ployé?....

—Je ne le sais pas davantage !

—Et comment avez-vous été chargé de me re
mettre une somme aussi considérable ?

—Lisez.”

Le notaire tendit une lettre, qui ne contenait
que ces quelques lignes :

“ Maitre Nick, notaire 4 Montréal, voudra bien
remettre au président du comité réformiste de
Laval, 4 la villa Montcalin, le restant de la somme
qui solde notre compte dans son étude.

¢ 2 septembre 1837.

“J.B.J.”

M. de Vaudreuil regardait le notaire, sans rien
comprendre & cet envoi qui lui
était personnellement adressé.

“ Maitre Nick, ol cette
lettre a-t-elle été mise & la
poste ?. ... demanda-t-l

—A Saint-Charles, comté de
Verchéres ! ”

Clary avait pris la lettre.
Elle en examinait maintenant
Pécriture. Peut-&tre était-elle
de la méme main que la lettre
qui venait de prévenir M. de
Vaudreuil de la visite de ses
amis Vincent Hodge, Clerc et
Farran?. ... Iln’en était rien.
Aucune ressemblance manus-
crite entre les deux lettres—
ce que Mlle de Vaudreuil fit
observer & son pére.

“ Vous ne soupgonnez pas,
monsienr Nick, demanda-t-
elle, quel pourrait étre le signa-
taire de cette lettre, qui se
cache sous ces simples initiales
J.B.J. ...

—Aucunement, mademoi-
selle Clary.

—Et, pourtant, ce n’est pas
la premitre fois que vous &tes
en rapport avec cette per-
sonne {

—Ou méme ces personnes,
car la lettre ne dit pas “ mon ”
mais “ notre compte ”,—ce
qui permet de penser que ces
trois initiales appartienuent &
trois noms différents.

—En effet, répondit maitre
Nick.

—J’observe aussi, dit M, de
Vaudreuil, que, puisqu'il est
question d’un solde de compte,
c’est que vous avez déja dis-
posé antérieurement. . ..

—DMonsieur de Vaudreuil,
répliqua le notaire, voici ce
que je puis, et méme, il me
semble, ce que je dois vous
dire ! ”

Et, prenant un temps avant d’entrer en matiére,
maitre Nick raconta ce qui suit :

“ En 1825, un mois aprés le jugement qui cofita
la vie & quelques-uns de vos amis les plus chers,
monsieur de Vaudreuil, et 4 vous, la liberté, je
recus un pli chargé, contenant en bank-notes
I'énorme somme de cent mille piastres. Le pli dont
il s'agit avait été mis au bureau de poste & Qué-
bec, et renfermait une lettre concue en ces termes :

“ Cette somme de cent mille piastres est remise
entre les mains “ de maitre Nick, notaire &4 Mont-
réal, pour qu'il en fasse emploi ¢ suivant les avis
qu’il recevra ultérieurement. On compte sur sa
“ discrétion pour ne point parler du dépdt qui est
confié 3 ses soins “ ni de 'usage qui pourra en étre
fait plus tard.”

' —Et c'était signé 1. ... demanda Clary.
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~—C’était signé J. B. J., répondit maitre Nick.

—Les mémes initiales ?.... dit M. de Vau-
dreuil.

—Les mémes ? répéta Clary.

——Oui, mademoiselle. Ainsi que vous le pensez,
reprit le notaire, je fus on ne peut plus surpris du
c6té mystérieux de ce dép6t. Mais, aprés tout,
comme je ne pouvais renvoyer la somme au client
inconnu qui me 'avait fait parvenir, comme d’autre
part, je ne me souciais pas d’en informer Pautorité,
je versai les cent mille piastres 4 la banque de
Montréal, et y’attendis.”

Clary de Vaudreuil et son pére écoutaient maitre
Nick avec la plus vive attention. Le notaire
n’avait-il pas dit que, danssa pensée, cet argent
avait peut étre une destination politique ? Et, en
effet, ainsi qu'on va le voir, il ne s’était pas trompé.

« Six ans plus tard, reprit-il, une somme de
vingt-deux-mille piastres me fut demandée par une
lettre, signée de ces énigmatiques initiales, avec
pridre de Padresser & la bourgade de Berthier, dans
le comté de ce nom.

—A qui?.... demanda M. de Vaudreuil.

—Au président du comité réformiste, et, peu de
temps apres, éclatait la révolte que vous savez.
Quatre ans s’écoulérent, et méme lettre prescrivant
Yenvoi d'une somme de vingt huit mille piastres &
Sainte-Martine, cette fois, an président du comité
de Chéteaugay. Un moins plus tard, se produisait
la violente réaction, qui marqua les élections de
1834, amena la prorogation de la Chambre et fut
suivie d'une demande de mise en accusation contre
le gouverneur lord Ayler ! ”

M. de Vaudreuil réfléchit quesques instants & ce
qu’il venait d’entendre, et s’adressant au notaire :

¢« Ainsi, mon cher Nick, dit-il, vous voyez une
corrélation entre ces diverses manifestations et
Penvoi de I'argent aux comités réformistes ?.. ..

—Moi, monsieur de Vaudreuil, répliqua mafitre
Nick, je ne vois rien du tout ! Je ne suis pas un

homme politique !.... Je ne suis quun simple
officier ministériel !. ... Je n’ai fait que restituer
les sommes dont j’avais regu le dépét. et suivant la
destination indiquée !. ... Je vous dis les choses

comme elles sont, et vous laisse le soin d’en tirer
les conséquences !

mon prudent ami ! répondit M. de
Vaudreuil, en souriant. Nous ne vous compromet-
trons pas. Mais enfin, si vous étes venu ajourd’hui
a la villa Montcalm. ...

—~C'est pour faire une troisitme fois, monsieur
de Vaudreuil, ce que j'ai fait deux fois déja. Ce
matin, 3 septembre, j’ai été avisé : 1o de disposer
du restant de la somme qui m’avait été remise—
soit cinquante mille piastres ; 20 de la remettre
entre les mains du président du comité de Laval.
C’est pourquoi, M. de Vaudreuil étant président
dudit comité, je suis venu lui apporter ladite sonme
pour solde de compte. Maintenant, & quel usage
doit-elle étre employée ? je ne le sais pas et ne dé-
sire point le savoir, C’est entre les mains du pré-
sident mentionné dans la lettre que jai opéré le
versement, et si je ne la lui ai point envoyée par la
poste, si j'ai préféré Papporter moi-méme. c’est que
c’était une occasion de revoir mon ami M. de Vau-
dreuil et Mlle Clary, sa fille ! ”

Maitre Nick avait pu faire son récit sans étre
interrompu. Et alors, ayant dit ce qu'il avait &
dire, il se leva, s'approcha de la baie ouvertesur la
terrasse et examina les embarcations qui remon-
taient ou descendaient le fleuve.

M. de Vaudreuil, plongé dans ses réflexions,
gardait-le silence. Un méme travail de déduction
se faisait dans Pesprit de sa fille. Il n’était pas
douteux que cet argent, mystérieusement déposé
dans la caisse de maitre Nick, etit été employé déja
aux besoins de la cause, non moins douteux quon
lui réservait le méme usage en vue d’une inssurrec-
tion prochaine. Or, cet envoi étant fait le jour
méme ot un * Fils de la Liberté ” venait de con-
voquer 4 la villa Montcalm les plus intimes amis
de M. de Vaudreuil, ne semblait-il pas qu'il y eiit
14 une connexité au moins singulitre 1

La conversation se prolongea pendant quelque
temps encore. Et comment, avec le verbeux mattre
Nick, en efit-il été autrement ? Il entretint M. de
Vaudreuil de ce que M. de Vaudreuil savait aussi
bien que lui, de la situation politique, surtout dans
Je bas Canada. Et ces choses,—ne cessait-il de ré-

péter,—il ne les rapportait qu'avec la plus extréme
réserve, n’ayant point tendance 4 se méler de ce
qui ne le regardait pas. Ce qu'il en faisait, c’était
pour mettre M. de Vaudreuil en défiance, car cer-
tainement il y avait redoublement de surveillance
de la part des agents de police dans les paroisses
du comté de Montréal.

Et, 4 ce propos, maitre Nick fut amnené & dire :

«“ Ce que les autorités redoutent particulitre
ment, c’est qu’un chef vienne se mettre 4 la téte
d’un mouvement populaire, et que ce chef soit pré-
cisément le fameux Jean-Sans-Nom ! ”

A ces derniers mots, Clary se leva et alla s'ac-
couder sur la fenétre ouverte du c6té du parec.

« Connaissez-vous donc cet audacieux agitateur,
mon cher Nick ? demanda M. de Vaudreuil.

—Je ne le connais pas, répondit le notaire, je
ne 'ai jamais vu, et n'ai méme jamais rencontré
personne qui le connaisse ! Mais il existe, il n'y
a pas de doute & cet égard !.... Et je mele figure
volontiers sous les traits d’un héros de roman. ...
un jeune homme de haute taille, les traits nobles,
la physionomie sympathique, la voix entrainante,—
4 moins que ce ne soit quelque bon patriarche, sur
la limite de la vieillesse, ridé, cassé par I'age !....
Avec ces personnages-la, on ne sait jamais & quoi
s'en tenir !

—Quel qu’il soit, répondit M. de Vaudreuil,
plaise & Dieu que la pensée lui vienne bientét de
se mettre & notre téte, et nous le suivrons aussi
loin qu’il voudra nous conduire !....

—Eh ! monsieur de Vaudreuil, cela pourrait
bien arriver avant peu ! s'écria maitre Nick.

“—Vous dites ?.... demanda Clary, qui revint
vivement au milieu du salon.

—Je dis, mademoiselle Clary....
ne dis rien !.... C'est plus sage.

—J’insiste, reprit la jeune fille. Parlez... parlez,
Que savez-vous 1....

—Ce que d’autres savent, sans doute, répondit
maitre Nick, c’est que Jean-Sans-Nom a reparu
dans le comté de Montréal. Du moins, c'est un
bruit qui court. ... malheureusement. . ..

—Malheureusement ?. . .. répéta Clary.

—Oui ! car si cela est, je crains que notre héros
ne puisse échapper aux poursuites de la police,
Aujourd’hui méme, en traversant l'ile de Montréal,
yai rencontré les limiers que le ministre Gilbert
Argall a lancés sur la piste de Jean-Sans-Nom, et,
entre autres, le chef de la maison Rip and Co...

—Quoi?.... Rip?.... fit M. de Vaudreuil.

—Lui méme, répondit le notaire. C’est un homme
habile, et qui doit &tre alléché par une grosse prime.
S'il réussit & s’emparer de Jean-Sans-Nom, la con-
damnation-de ce jeune patriote—oui décidément
il doit étre jeune !—sa condamnation est certaine,
et le parti national comptera une victime de plus!”

En dépit de sa maitrise sur elle-méme, Clary
pilit soudain, ses yeux se fermérent, et clest &
peine si elle put comprimer les battements de son
ceur. M. de Vaudreuil, tout pensif, allait et venait
& travers le salon.

Maitre Nick, voulant réparer le pénible effet
produit par ses derniéres paroles, ajouta :

“ Aprés tout, c’est un homme d’une audace pen
commune, cet introuvable Jean-Sans-Nom !.... I
est parvenu jusqu’ici & se soustraire aux plus sé-
véres recherches. ... Au cas oi il serait pressé de
trop prés, toutes les maisons du comté lui donne-
raient asile, toutes les portes s'ouvriraient devant
lui—méme la porte de 'étude de maitre Nick, s'il
venait lni demander refuge.... bien que maitre
Nick ne veuille se méler en aucune fagon aux cho-
ses de la politique !

La-dessus, le notaire prit congé de M. et Mlle
de Vaudreuil. Il n’avait pas de temps & perdre, s'il
voulait étre revenu & Montréal pour I'heure du
diner—cette heure réguliére et toujours la bienve-
nue, & laquelle il accomplissait un des actes les plus
importants de son existence. .

M. de Vaudreuil voulut faire atteler, afin de re-
conduire maitre Nick & Laval. Mais, en homme
prudent, celui-ci refusa. Mieux valait qu'on ne siit
rien de sa visite & la villa Montcalm. Il avait de
bonnes jambes, Dieu merci ! et une lieu de plus
n’était pas pour embarrasser un des meilleurs mar-
eheurs du notariat canalien. Et puis, n’était-il pas
du sang des Sagamores, le descendant de ces ro-
bustes peuplades indiennes, dont les guerriers sui-

ou, plutét, je

vaient, pendant des mois entiers, le sentier de la
guerre { ete., etc.

Bref, maitre Nick appela Lionel, qui, sans doute,
courait aprés le bataillon sacré des muses & tra-
vors les allées du pare, et tous deux en remontant
la rive gauche du Saint-Laurent, reprirent le che-
min de Laval.

Aprés trois quarts d’heure de marche, ils arri-
vérent & Pappontement du toc, au moment ol débar-
quaient MM. Vincent Hodge, Clerc et Farran, qui
se rendaient & la villa Montcaln.

En les croisant, le notaire fut salué par eux d’'un
inévitable et cordial “ bonjour, maitre Nick !”
Puis, le fleuve traversé, il se hissa. dans le stage,
rentra dans sa maison du marché BonSecours,
comme la vieille servante, mistress Dolly, mettait
sur la table la soupi¢re fumante.

Maitre Nick s'assit aussitdt dans son large fau-
teuil, et Lionel se plaga en face de lui, pendant
qu'il fredonnait :

Naitre avec toi, flamme follette,
Mourir avec toi, feu follet !

« Et, surtout, ajouta-il, si tu avales quelques

vers en mangeant, prends bien gardes aux arrétes ! ”

V.—L'INCONNU

Lorsque Vincent Hodge, William Clerc et André
Farran arrivérent & la villa, ils y furent regus par
M. de Vaudreuil.

Clary venait de remonter dans sa chamnbre. Par
la fenétre ouverte sur le pare, elle’laissa son regard
errer & travers la campagne que le cadre des Lau-
rentides fermait 4 Vextréme horizon. La pensée de
I’étre mystérieux, si vivement rappelé & son sou-
venir, loccupait tout entiére. On Davait si-
gnalé dans le pays. On le recherchait acti-
vement dans l'ile de Montréal.... Pour que
I'fle Jésus lui offrit refuge, il lui suffirait de tra-
verser un bras du fleuve ! Ne voudrait-il pas de-
mander asile 3 la villa Montcalm ? Qu'il efit]a des
amis, préts & Paccueillir, il n’en pouvait douter.
Mais, s’abriter sous le toit de M. de Vaudreuil,
président de 'un des comités réformistes, ne serait-
ce pas s'exposer & des dangers plus grands ? La
villa ne devait-elle pas étre particulitrement sur-
veillée ¢ Oui, sans doute ! Et, pourtant, Clary en
avait le pressentiment, Jean-Sans-Nom y viendrait,
ne fut-ce que pour un jour, pour une heure ! Et,
Pimagination surexcitée, désireuse d’étre seule, elle
avait quitté le salon, avant que les amis de M. de
Vaudreuil y fussent introduits.

William Clerc et André Farran—a peu prés du
méme Age que M. de Vaudreuil—étaient deux an-
ciens officiers de la milice canadienne. Cassés de
leurs grades aprés le jugement du 25 septembre
qui avait envoyé leurs fréres & I'échafaud, condam-
nés eux-mémes & la prison perpétuelle, ils n’avaient
recouvré la liberté que grice 4 Pamistie dont M.
de Vaudreuil avait profité pour son propre compte.
Le parti national voyait en eux deux hommes
d’action, qui ne demandaient qu’a risquer une se-
conde fois leur vie dans une nouvelle prise d’arme.
11s étaient énergiques, faits aux dures fatigues par
Ihabitude qu’ils avaient des grandes chasses 3
travers les foréts et les plaines du comté des Treis-
Rividres, ou ils possédaient de vastes propriétés.

Deés que Vincent Hodge eut serré la main de
M. de Vaudreuil, il lui posa cette question :

Etait-il informé que Farran, Clerc et lui eussent
été convoqués par lettres personnelles

“ Oui, répondit M. de Vaudreuil, et, sans doute,
la lettre que vous avez regue 4 ce sujet, comme
celle qui m’en a donné avis, était signée un Fils de
la Liberté? '

—En effet, répondit Farran.

—'Tu n’as pas vu la quelque embiiche 1 demanda
William Clerc en s'adressant &4 M. de Vaudreuil.
En provoquant ce rendez-vous, ne veut-on pas nous
prendre en flagrant délit de conciliabule ?

—Le conseil législatif, répondit M. de Vaudreuil,
n’a pas encore enlevé aux Canadiens le droit de se
réunir les uns chez les autres, que je sache !

—Non, dit Farran, mais, enfin, le signataire de
cette lettre, aussi suspecte que le serait une lettre
anonyme, quel est-il, et pourquoi n’a-til pas mis
son vrai nom ?. ...

4 suivre




